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Models: RBmAPL-2nD (mAP lite)

@ MiKroTik

EN - English - Quick Guide:

A This device needs to be upgraded to RouterOS v7.10 or the latest stable version, to ensure compliance with local authority
regulations!

It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output
power, cabling requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be installed
according to instructions.

This Quick Guide covers models: RBmAPL-2nD (mARP lite).

This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label (ID). E E
Please visit the user manual page on https://mt.Iv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the QR code with your
mobile phone. E

Technical specifications, brochures, and more info about products at https.//mikrotik.com/products
The most important technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick Guide.
Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.Iv/help

If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants
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First steps:

¢ Make sure your Internet service provider is allowing hardware change and will issue an automatic IP address;

e Connect your ISP cable to the first Ethernet port;

» Connect the device to a power source;

¢ Navigate to the network connections section on your computer and locate the wireless network named "MikroTik-...". Proceed to
connect to it (check the wireless passwords on the sticker);

» Establish a connection using a mobile application. Alternatively, use Webfig in a web browser or the "WinBox" configuration tool
at https://mt.lv/winbox;

» Start configuration within the chosen tool, using the default IP address 192.168.88.1. If the IP address is unavailable, use Winbox
and choose the "Neighbors" tab to find the device;

» Proceed to connect using the MAC address. The username is "admin," and there is no password (or, for some models, check user
and wireless passwords on the sticker);

o Click the "Check for updates" button and update RouterOS to the latest version;

» For a manual update of the device, visit the products page at https://mikrotik.com/products to find your product. The required
packages are accessible under the "Support&Downloads" menu;

» Upload downloaded packages to the "WinBox Files” menu and reboot the device;

e By upgrading your RouterOS software to the latest version, you can ensure optimal performance, stability, and security updates;

 In the "QuickSet" menu set up the following: Choose your country, to apply country regulation settings;

e Set up your wireless network password in the left field;

o Set up your router password in the bottom field.

Safety Information:

» Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard
practices for preventing accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

» Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in the original packaging of this
product.

e This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is
responsible for making sure, that the Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not
attempt to disassemble, repair, or modify the device.

o This product is intended to be installed indoors. Keep this product away from water, fire, humidity, or hot environments.

* We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with
care and operate at your own risk!

* The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

 In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the
power outlet.

« To avoid contamination of the environment, separate the device from household waste and dispose of it in a safe manner, for
example, in designated areas. Become familiar with procedures for properly transporting the equipment to designated collection
points in your area.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the European Union radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body,
occupational user, or the general public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

BG - Bbnrapcku. Bbp3o pbLKOBOACTBO:

A Tosa ycmpoticmeo mpsbea da 6b0e HadcmpoeHo 0o RouterOS v7.10 unu Hal-Hoeama cmabusiHa 8epcus, 3a 0a ce 2apaHmupa
criazgaHemo Ha MecmHume Hapedbu!

KpatinHume nompebumernu ca omeogopHU 0a criazeam MecmHume pasrnopedbu, eko4YumesnHo paboma 8 paMkume Ha 3aKOHHU
YecmomHuU KaHasu, U3xo0Ha MOUWHOCM, u3uckeaHus 3a okabernseaHe U usuckeaHus 3a OuHamuyeH u3bop Ha yecmoma (DFS).
Bcuuku paduoycmpoticmea MikroTik mpsibea da 6b0am uHcmanupaHu cbesiacHo UHCMpyKyuume.

Tosa 6bp30 prKko8oAcmeo obxsawja modernu: RBmAPL-2nD (mAP lite).
Tosa e ycmpolicmeo 3a 6eaxudHa Mpexa. Moxeme da Hamepume umemo Ha modena Ha npodykma Ha emukema Ha peaucmbpa (ID).

Mons, nocememe cmpaHuyama ¢ pbkosodcmeomo 3a nompebumersi Ha https://mt.lv/um-bg 3a MbIHOMO akmyanu3upaHo E; L, E
pbKOo80oOCMEo 3a yriompeba. Unu ckaHupatime QR koda ¢ MobusnHus cu meneghoH.

TexHu4Yecku crieyugukayuu, bpowypu u noseve uHghopmayus 3a npodykmume Ha https://mikrotik.com/products

Hali-eaxxHume mexHuyecku crieyugpukayuu 3a mosu npodykm moe2am 0a 6b0am HamepeHu Ha nocriedHama cmpaHuya Ha
moea Kpamko pbkogsodcmeo.
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PbKk0800cmeo 3a KOHGbuypupaHe Ha coghmyep Ha 8aluusi e3uK ¢ OOMbIIHUMENHa UHhopMayusi Moxeme da Hamepume
Ha https://mt.Iv/help-bg

AKo umame Hyx0da om rioMow, npu KoHguaypupaHe, Morisd, nombpceme KoHcynmaHm https://mikrotik.com/consultants
MbpBU CTHLNKK:

» YBepeTe ce, Ye BalUUAT JOCTaBYMK Ha UHTEPHET YCryrv No3BossiBa NpoMsiHa Ha Xapayepa v LWe usgane astomatudeH IP agpec;

* Cabpxete Bawwusa ISP kaben kbm nbpBua Ethernet nopr;

o CBbpXeTe YyCTPOMNCTBOTO KbM M3TOYHMK HA 3aXpaHBaHE;

o OTmpeTe 0O cekumMsATa 3a MPEXOBM BPB3KM HA BalLMs KOMMIOTLP U HaMepeTe beaxunyHaTta mpexa ¢ ume "MikroTik-...". MpogbrkeTe
[a ce cBbp3BaTe C Hero (MpoBepeTe Be3KMYHUTE Naponu Ha CTHKepa);

e YcTaHoBeTe Bpb3ka Ype3 MobunHo npunoxexHue. AntepHatueHo, nsnonasarte Webfig B yeb 6pay3bp unun nHcTpymeHTa 3a
KoHdurypupaHe "WinBox" Ha https://mt.Iv/iwinbox;

e HauHete koHdUrypauusita ¢ usbpaH MHCTPYMEHT, n3nonaeaviku ctaHgapTHus IP agpec 192.168.88.1. Ako IP agpecsT He e
poctbneH, nsnonssante Winbox n nsbepete pasgena "Neighbors", 3a na HamepuTe yCTpONCTBOTO;

o [lpogbmkeTe Aa ce cebp3Bate Ype3 MAC agpeca. MNoTpebuTenckoto nme e "admin”, n HaMa napona (Mnu, 3a HAKOW MOLENMU,
npoBepeTe noTpebutenckuTe n 6e3KNYHNTE Naponm Ha CTUKepa);

o LlpakHeTe Bbpxy byToHa "Check for updates” n aktyanuanparte RouterOS po Haii-HoBaTa Bepcus;

» 3a pbyHa akTyanusauusa Ha YCTPOMCTBOTO MOCceTeTe CTpaHuuara ¢ npoaykTh Ha https://mikrotik.com/products, 3a na Hamepute
BalLLMsA NpoayKT. HeobxoanmuTte nakeTn ca 4OCTbNHM B MeHIOTO "Support&Downloads”;

o Kayete usrernennte naketn B MeHtoTo "WinBox Files" n pectapTupaiite yCTpONCTBOTO;

» Upes HagrpaxaaHe Ha codTyepa Ha RouterOS go Hali-HOBaTa Bepcus MOXETE ja OCUIypuTe ONTUManHa npon3BOAMTENHOCT,
CTabUNHOCT M akTyanu3aumm 3a CUrypHocCT;

» B meHoTO "QuickSet" HacTpolTe cnegHoTo: M3bepeTe BawlaTta Abpkasa, 3a [a NpUIioXnTe HacTPOMKUTE 3a perynvmpaHe Ha
cTpaHaTa;

e HacTtpownTte naponaTa 3a Balwuarta 6e3xun4yHa Mpexa B NsiBOTO MNore;

e 3apanTe naponara Ha BalLMs pyTep B AOMHOTO Mone.

MHdopmaums 3a 6e3onacHoCT:

» [lpenu pna pabotute c koeto u aa e obopyasaHe Ha MikroTik, nmaliTe npeaBua onacHOCTUTE, CBbP3aHW C eNnekTpuyeckaTa Bepura,
1 ce 3ano3HanTe CbC CTaH4APTHUTE NPaKTUKM 3a NpefoTBpaTABaHe Ha 3rononyku. MHcTanatopbT TpAabBa Aa e 3ano3Har ¢
MPEXOBUTE CTPYKTYPU, TEPMUHN U NMOHATUS.

e l3nonsBaliTe camMo 3axpaHBaHETO M akcecoapute, o4obpeHN OT MPOU3BOAUTENS, U KOUTO MOXETE Aa HaMepuTe B OpuUrmHanHara
OnakoBKa Ha TO3W MPOAYKT.

» ToBa obGopyaBaHe TpsibBa Aa ce MOHTMpa OT 00y4eH U kBanuduumpaH nepcoHan CbrnacHo Te3N MHCTPYKLUN 32 MOHTaX.
VMHcTanatopbT OTroBaps 3a ToBa, Ye MHCTanMpaHeTo Ha 000pyABaHETO € B CbOTBETCTBME C MECTHUTE U HaLMOHanHuTe
enekTpuyeckn kogose. He ce onutealiTe Aa pasrnobsiate, peMoHTUpaTe unm mogudumumpaTe ycTpoicTBOTO.

o To31 NpoAdyKT e NpefHa3HavyeH 3a UHCTanupaHe Ha 3akpuTo. [pbxKTe To3n NPOAYKT Aaney oT BOAa, NoXap, BNaXXHOCT UIn ropeLya
cpena.

e He moxem fa rapaHTvpame, Ye HAMa 3ronoryKu Uv NoBpeau nopaaun HenpasunHa ynotpeba Ha ycTponcTBoTo. Mons,
n3non3eanTe BHUMATENHO TO3M NPOAYKT U paboTeTe Ha cBOM puck!

e KoHTakTbT TpAbBa Aa 6bae MoHTUpaH 6rnm3o o obopyasaHeTo 1 Aa 6bae NecHO AOCTbMNEH.

e B cnyyaii Ha noBpefa Ha yCTPOMCTBOTO, MOJIS!, U3KITHOYETE To OT 3axpaHBaHeTo. Han-6bp3naT HauMH Aa HanpaBuTe ToBa € Ypes
N3KIMOYBaHEe Ha 3axpaHBaLlMsa aganTep OT KOHTakKTa.

o 3a pa nsberHete 3aMbpcsABaHE Ha OKOnHaTa cpefa, OTAeNneTe yCTPONCTBOTO OT OBUTOBUTE OTMAAbLM 1 IO U3XBLPIETE Mo
©e3onaceH HauuH, Hanpumep Ha onpegeneHn Mecta. 3ano3HanTe ce ¢ NpoueaypuTe 3a NPaBUHO TPaHCNOPTUPaHe Ha
o6opynBaHeTO A0 onpeaeneHnTe NyHKTOBE 3a CbOMpaHe BbB BalLUSA PaoH.

M3naraHe Ha pagno4ecToTHO U3nb4YBaHe:ToBa obopyasaHe MikroTik oTroBaps Ha orpaHnyeHuaTa 3a pagnaumsa Ha pagvaumnoHHaTa
pagunaumnsa EBponerickus cbio3, onpegeneHn 3a HekoHTponupaHa cpega.Toea ycTtpoiictso MikroTik TpsibBa fa 6bae nHcTanupaHo u
€KCnroaTMpaHo Ha He no-marnko oT 20 caHTMMeTpa OT BaLWeTOo TAM0, NpodecnoHaneH noTpedbuTen unm WwmnpokaTa ooLecTBEHOCT.

Mpownssoguten: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, JlatBus, LV1039.

CS - Cesko. Rychly pravodce:

& Aby bylo zajisténo dodrzovani predpist mistnich tradi, musi byt toto zafizeni upgradovano na RouterOS v7.10 nebo na
nejnovéjsi stabilni verzi!

Je na koncovych uzivatelich, aby dodrzovali mistni predpisy, véetné provozu v ramci legalnich frekvenénich kanald, vystupniho
vykonu, poZadavki na kabelaz a poZadavku na dynamicky vybér frekvence (DFS). VSechna radiova zarizeni MikroTik musi byt
nainstalovana podle pokynd.

Tento Struény pravodce zahrnuje modely: RBmAPL-2nD (mARP lite).

Toto je bezdratové sitové zafizeni. Nazev modelu produktu najdete na Stitku pfipadu (ID).
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Uplnou aktualni uZivatelskou prirucku naleznete na strénce uZivatelské pfirucky na adrese https://mt.lv/um-cs. Nebo E"?‘E

naskenujte QR kéd pomoci mobilniho telefonu. O

f "

Technické specifikace, broZury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products I'@ r’;ﬁg
T=

Konfiguraéni pfiru¢ku pro software ve vasem jazyce s dalSimi informacemi naleznete na adrese https://mt.Iv/help-cs
Pokud potrebujete pomoc s konfiguraci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants
Prvni kroky:

Ujistéte se, ze vas poskytovatel internetovych sluzeb umoziiuje zménu hardwaru a vyda automatickou IP adresu;

PFipojte kabel ISP k prvnimu portu Ethernet;

Pfipojte zafizeni k zdroji napajeni;

Prejdéte na vadem pocitaci do sekce sitovych pfipojeni a vyhledejte bezdratovou sit' s nazvem ,MikroTik-...“. PokraCujte v pfipojeni

(zkontrolujte hesla bezdratového pfipojeni na Stitku);

» Vytvorte spojeni pomoci mobilni aplikace. Alternativné mazete pouzit Webfig v webovém prohlizec€i nebo nastroj pro konfiguraci
"WinBox" na https://mt.Iv/winbox;

e Zahajte konfiguraci ve zvoleném nastroji s vychozi IP adresou 192.168.88.1. Pokud neni IP adresa k dispozici, pouzijte Winbox a
vyberte kartu "Neighbors", abyste zafizeni nasli;

» Pokracujte v pfipojeni pomoci MAC adresy. Uzivatelské jméno je "admin", a neni zadné heslo (nebo, pro nékteré modely,
zkontrolujte uZivatelska a bezdratova hesla na Stitku);

» Kliknéte na tlacitko "Check for updates” a aktualizujte RouterOS na nejnové;si verzi;

» Pro manualni aktualizaci zafizeni navstivte stranku produktt na https://mikrotik.com/products, kde najdete svij produkt.

Pozadované balicky jsou dostupné v nabidce "Support&Downloads";

Nahrajte stazené balicky do nabidky "WinBox Files" a restartujte zafizeni;

Upgradovanim softwaru RouterOS na nejnovéjsi verzi mizete zajistit optimalni vykon, stabilitu a aktualizace zabezpeceni;

V nabidce "QuickSet" nastavte nasledujici: Vyberte svou zemi, chcete-li pouzit nastaveni regulace zemé;

V levém poli nastavte heslo bezdratové sité;

Ve spodnim poli nastavte heslo routeru.

Bezpecna informace:

* Nez zaCnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se
standardnimi postupy pro pfedchazeni nehodam. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

» Pouzivejte pouze napajeci zdroj a prisluSenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim baleni tohoto produktu.

» Toto zafizeni musi instalovat vySkoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynu k instalaci. Instalator odpovida za to, ze
instalace zafizeni je v souladu s mistnimi a narodnimi elektrickymi pfedpisy. Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani
upravovat.

¢ Tento produkt je ur€en k instalaci uvnitf. Udrzujte tento produkt mimo vodu, ohen, vihkost nebo horké prostiedi.

* NemUzeme zarudit, Ze v dusledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo poskozeni. Tento produkt pouzivejte
opatrné a pouzivejte jej na vlastni nebezpedi!

e Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno dostupna.

» V pfipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej$im zplsobem je odpojeni napajeciho adaptéru ze zasuvky.

» Abyste zabranili znecisténi Zivotniho prostfedi, oddélte zafizeni od domaciho odpadu a zlikvidujte jej bezpe¢nym zpusobem,
napfiklad na ur€enych mistech. Seznamte se s postupy spravné prepravy zafizeni na ur€ena sbérna mista ve vasi oblasti.

Vystaveni vysokofrekvenénimu zareni: Toto zafizeni MikroTik splfiuje limity pro ozafeni Evropské unie stanovené pro nekontrolované
prostredi. Toto zafizeni MikroTik by mélo byt instalovano a provozovano ne dale nez 20 centimetrd od téla, profesionalniho uzivatele nebo
Siroké vefejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LotySsko, LV1039.

DA - Dansk. Hurtig guide:

& Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v7.10 eller den seneste stabile version for at sikre overholdelse af lokale
myndigheders regler!

Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landets regler, herunder drift inden for lovilige frekvenskanaler, udgangseffekt,
kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal installeres i henhold til instruktionerne.

Denne hurtigguide daekker modeller: RBmAPL-2nD (mARP lite).
Dette er tradlgs netvaerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pé sagetiketten (ID).

Besag siden med brugermanualen pa https.//mt.lv/um-da for den fulde ajourfarte brugermanual. Eller skan QR-koden med din
mobiltelefon.
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Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products E E
De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pa den sidste side i denne hurtigvejledning. . 1.!--':.{.""
Konfigurationsvejledning til software péa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https.//mt.Iv/help-da E. ra

Hvis du har brug for hjeelp til konfiguration, bedes du kontakte en konsulent https.//mikrotik.com/consultants

Forste trin:

Serg for, at din internetudbyder tillader hardwareskift og udsteder en automatisk IP-adresse;

Tilslut dit ISP-kabel til den fgrste Ethernet-port;

Forbind enheden til en stramkilde;

Naviger til afsnittet om netvaerksforbindelser pa din computer, og find det tradlgse netveerk med navnet "MikroTik-...". Fortsaet med
at oprette forbindelse til den (tiek de tradlgse adgangskoder pa meerkaten);

Opret forbindelse ved hjeelp af en mobilapplikation. Alternativt kan du bruge Webfig i en webbrowser eller "WinBox"
konfigurationsveerktgjet pa https://mt.Iv/winbox;

Start konfigurationen inden for det valgte veerktgj ved hjeelp af standard IP-adressen 192.168.88.1. Hvis IP-adressen ikke er
tilgaengelig, skal du bruge Winbox og vaelge fanen "Neighbors" for at finde enheden;

Fortsaet med at oprette forbindelse ved at bruge MAC-adressen. Brugernavnet er "admin", og der er ingen adgangskode (eller, for
nogle modeller, tjek bruger- og tradlgse adgangskoder pé klistermaerket);

Klik pa knappen "Check for updates”, og opdater RouterOS til den nyeste version;

For en manuel opdatering af enheden, besag produktsiden pa https://mikrotik.com/products for at finde dit produkt. De ngdvendige
pakker er tilgeengelige under menuen "Support&Downloads";

Upload downloadede pakker til "WinBox Files" - menuen og genstart enheden;

Ved at opgradere din RouterOS-software til den nyeste version kan du sikre optimal ydeevne, stabilitet og sikkerhedsopdateringer;
Indstil falgende i "QuickSet" - menuen: Veelg dit land for at anvende landereguleringsindstillinger;

Indstil dit trédl@se netvaerksadgangskode i venstre felt;

Indstil din router-adgangskode i det nederste felt.

Sikkerhedsoplysninger:

Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmaerksom pa farerne i forbindelse med elektriske kredslgb og kende
almindelig praksis til forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet skal veere bekendt med netvaerksstrukturer, vilkar og
koncepter.

Brug kun stremforsyningen og det tilbehar, der er godkendt af producenten, og som findes i den originale emballage til dette
produkt.

Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installataren er
ansvarlig for at sikre, at installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsag ikke at
adskille, reparere eller 2endre enheden.

Dette produkt er beregnet til at blive installeret indenders. Hold dette produkt veek fra vand, ild, fugtighed eller varme omgivelser.
Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og
betjen det pa egen risiko!

Stikkontakten skal installeres i naerheden af udstyret og skal veere let tilgaengelig.

| tilfeelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at ggre det er ved at tage stikket ud af
stikkontakten.

For at undga forurening af miljget skal apparatet adskilles fra husholdningsaffald og bortskaffes pa en sikker made, f.eks. |
bestemte omrader. Bliv fortrolig med procedurer til korrekt transport af udstyr til udpegede indsamlingssteder i dit omrade.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder EU's stralingseksponeringsgreenser, der er fastsat for et
ukontrolleret miljg. Denne MikroTik-enhed skal installeres og betjenes ikke naermere 20 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller
offentligheden.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

DE

a

- Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Gerét muss auf RouterOS v7.10 oder die neueste stabile Version aktualisiert werden, um die Einhaltung der értlichen
Vorschriften zu gewéhrleisten!

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die értlichen Vorschriften einzuhalten, einschlie3lich des Betriebs innerhalb der
gesetzlichen Frequenzkanéle, der Ausgangsleistung, der Verkabelungsanforderungen und der Anforderungen fiir die dynamische
Frequenzauswahl (DFS). Alle MikroTik-Funkgerédte miissen gemél3 den Anweisungen installiert werden.

Diese Kurzanleitung behandelt Modelle: RBmAPL-2nD (mAP lite).

Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerét. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem Gehé&useaufkleber (ID).

https://help.mikrotik.com/docs/spaces/QG/pages/237699420/Quick+Guide+RBmAPL-2nD 5/36


https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=da&u=https://mikrotik.com/products&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhiOYo-GSVhA7Da0gSYdywS_O8NHAg
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=da&u=https://mt.lv/help&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhiMSR9sCKNP0vC5O1MuAoD1haR3Qw
https://mt.lv/help-da
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&pto=aue&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=da&u=https://mikrotik.com/consultants&usg=ALkJrhhuf6-eIIRTzCMTnJEvUXvF9LcmtQ
https://mt.lv/winbox
https://mikrotik.com/products

2/11/25, 8:45 AM Quick Guide RBmAPL-2nD - Quick Guides - MikroTik Documentation
Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.Iv/um-de, um das vollstandige und aktuelle EHE
Benutzerhandbuch zu erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy. cH E"

Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie
unter https.//mikrotik.com/products

Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung.

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zusétzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.Iv/help-de
Wenn Sie Hilfe bei der Konfiguration benétigen, wenden Sie sich an einen Berater unter https://mikrotik.com/consultants

Erste Schritte:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Internetdienstanbieter Hardwareanderungen zuléasst und eine automatische IP-Adresse ausgibt;

Schlie3en Sie lhr ISP-Kabel an den ersten Ethernet-Port an;

Verbinden Sie das Gerat mit einer Stromquelle;

Navigieren Sie zum Abschnitt ,Netzwerkverbindungen® auf lhrem Computer und suchen Sie das drahtlose Netzwerk mit dem

Namen ,MikroTik-...“. Stellen Sie eine Verbindung her (tberprifen Sie die WLAN-Passworter auf dem Aufkleber);

» Stellen Sie eine Verbindung mit einer mobilen Anwendung her. Alternativ kdnnen Sie Webfig in einem Webbrowser oder das
"WinBox" Konfigurationswerkzeug unter https://mt.lv/winbox verwenden;

« Starten Sie die Konfiguration im gewahlten Tool mit der Standard-IP-Adresse 192.168.88.1. Wenn die IP-Adresse nicht verfligbar
ist, verwenden Sie Winbox und wahlen Sie die Registerkarte "Neighbors", um das Gerat zu finden;

e Fahren Sie fort, sich Uber die MAC-Adresse zu verbinden. Der Benutzername lautet "admin", und es gibt kein Passwort (oder, fur
einige Modelle, uberprufen Sie Benutzer- und drahtlose Passworter auf dem Aufkleber);

» Klicken Sie auf die Schaltflache "Check for updates” und aktualisieren Sie RouterOS auf die neueste Version;

« Fuir ein manuelles Update des Gerats besuchen Sie die Produktseite unter https://mikrotik.com/products, um lhr Produkt zu finden.
Die erforderlichen Pakete sind im Men( "Support&Downloads" zuganglich;

» Laden Sie heruntergeladene Pakete in das Menl "WinBox Files" hoch und starten Sie das Gerat neu;

e Durch ein Upgrade lIhrer RouterOS-Software auf die neueste Version kdnnen Sie optimale Leistung, Stabilitat und
Sicherheitsupdates gewahrleisten;

e Richten Sie im Menu "QuickSet" Folgendes ein: Wahlen Sie Ihr Land, um die landerspezifischen Regulierungseinstellungen
anzuwenden;

¢ Richten Sie im linken Feld Ihr WLAN-Passwort ein;

¢ Richten Sie im unteren Feld Ihr Router-Passwort ein.

Sicherheitsinformation:

« Bevor Sie an MikroTik-Geraten arbeiten, sollten Sie sich der Gefahren bewusst sein, die mit elektrischen Schaltkreisen verbunden
sind, und sich mit den Standardverfahren zur Verhinderung von Unfallen vertraut machen. Das Installationsprogramm sollte mit
Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten vertraut sein.

e Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehdr, das in der Originalverpackung dieses Produkts enthalten
ist.

¢ Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemal diesen Installationsanweisungen installiert werden. Der
Installateur ist dafiir verantwortlich, dass die Installation des Gerats den o6rtlichen und nationalen elektrischen Vorschriften
entspricht. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

o Dieses Produkt ist fir den Innenbereich vorgesehen. Halten Sie dieses Produkt von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heilRen
Umgebungen fern.

» Wir kdnnen nicht garantieren, dass durch unsachgemafRe Verwendung des Gerats keine Unfalle oder Schaden auftreten. Bitte
verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und arbeiten Sie auf eigenes Risiko!

o Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

» Trennen Sie das Gerat bei einem Stromausfall vom Stromnetz. Der schnellste Weg, dies zu tun, besteht darin, das Netzteil aus der
Steckdose zu ziehen.

e Um eine Kontamination der Umwelt zu vermeiden, trennen Sie das Gerat vom Hausmull und entsorgen Sie es auf sichere Weise,
z. B. in dafiir vorgesehenen Bereichen. Machen Sie sich mit den Verfahren fir den ordnungsgemafRen Transport der Gerate zu
bestimmten Sammelstellen in lhrer Nahe vertraut.

Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerat entspricht den EU-Grenzwerten fir die Strahlenexposition in
unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-Geréat sollte nicht naher als 20 Zentimeter von Ihrem Kdérper, berufsmafigen Verwender
oder der Offentlichkeit entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.
EL - EAAnviIKka. 'pRiyopog odnyog:
A Aumn n ouokeun mpérrel va avaBabuiotei oe RouterOS v7.10 1 Tnv 1eAeutaia otaBepn ékdoon, yia va S1aopaAIoTel n oupupGpPwWaon

HUE TOUS KaVOVIOUOUS TWV TOTTIKWYV apxwV!
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ArroreAei euBUvn Twv TEAIKWY XPNOTWV va akoAouBouv Toug KavoviouoUs TNS TOTTIKNG XWpag, cuutTepiAauBavouévng tng
Agiroupyiag evrog vouIuwy KavaAiwy ouxvornTag, Iox0os eE600U, amaITHOswWV KaAwdiwang Kai aQmaiTioEwV OUVAUIKAS ETTIAOYAC
ouxvornrag (DFS). OAsg o1 padiopwvikés ouakeuég MikroTik mpémel va eykaraataBolv aUu@wva U TiS 00nYies.

Autog 0 ypriyopog 0dnyos kaAumrer povréAa: RBmAPL-2nD (mARP lite).
i1

Aurth gival n acUpuarn auokeun dIkTuou. MrTopeite va Bpeite To dvoua Tou LIoVTEAOU TTPOIOVTOS OTNV ETIKETA TNS BAKNGS (ID).

=]

Emiokegreite Tn aedida Tou gyxeipidiou xprotn orto https://mt.Iv/um-el yia 10 TARPES evnuepwuévo gyxeipidio xphons. H va Eg
oapwaeTte Tov KwiIKke QR e 10 KIvNTO 0ag TNAEQWVO. E

&

TexVIKES TTPOBIAYPAPES, YUAAGDIa Kal TTEPICTOTEPES TTANPOYOPIES yia Ta TTpoidvTa aTn disubuvan
https://mikrotik.com/products

O1 110 ONUAVTIKES TEXVIKES TTPOOIAYPAPES Yia auTd To TTPOIOV Bpiokovral oTnv TeAsutaia ogAida autol Tou ypriyopou 0dnyod.

To eyxeipidio d1audpewang yia AoyIoUIKO OTn yAWwooa oag e mpoabetes mAnpogopies Bpiokerar atn dieubuvan https://mt.Iv/help-el
Edv xpeialeare Bonbeia oxetika pe 1 diaudpewan, avalntiorte évav auuBoulo https://mikrotik.com/consultants

Mpwrta BARpara:

BeBaiwBeite 611 0 TTapOox0G utTnPEeTIwY AIadIKTUOU 0ag ETITPETTEI TNV aAAayr) UAIKOU Kal Ba ekdwael yia autéuparn dieubuvaon IP;

>uvdéaTe To KoAwdio ISP atnv TTpwTn BUpa Ethernet;

2uvO£QTE TN OUCKEUN O€ TTNYN EVEPYEIAG;

MeTaBeite oTnVv evoTnTa OUVOETEIG BIKTUOU OTOV UTTOAOYIOTA OAG KAl EVTOTTIOTE TO acUpuaTo JikTuo PE To dvoua

"MikroTik-...". ZuvexioTte va ouvdebeiTe o€ auTd (EAEYETE TOUG KWBIKOUG TTPOTRacnG acUppaTou SIKTUOU OTO QUTOKOAANTO).

e AnuioupynaTe gUvOEDN XPNOIPOTIOIWVTAG WIa KIVNTA epapuoyr. EvaAAakTikd, ptropeite va xpnaoigotroinoete 1o Webfig o évav
TEPINYNTA 1) TO €pyaAeio diapdpewong "WinBox" atn dielBuvon https://mt.lv/winbox;

e =ekivioTe TN Slapdpewaon Péoa atmod To EMAEYPEVO EpyalAcio, xpnalyoTroiwvTag TNV TTpoetAeyuévn dielbuvaon IP 192.168.88.1. Av
n &1etBuvon IP &¢gv gival diaBéoiun, xpnoiyotroiote 1o Winbox kai emAEETE TNV KapTEAa "Neighbors" yia va Bpeite TN cuokeun;

e XuvexioTe va ouvdéeaTe xpnolpotroiwvTag T dieuBuvon MAC. To évopa xprnoTn eivar "admin”, kai dev uTTapXEl KwdIKOG (1, yia
KATTOIO JOVTEAQ, EAEYETE TOUG KWOIKOUG XPAOTN Kal acUPPATOUG OTO AUTOKOAANTO);

o Kdavte KAk aTo KouuTTi "Check for updates” kai evnuepwaoTe 10 RouterOS otnv 1o Tpdo@aTn €kdoan.

e [0 pun autépaTn evnuéPWaOnN TNG CUOKEUNG, ETTIOKEQPTEITE T oeAida Tou TTpoidvTog aTn dieBuvon https://mikrotik.com/products yia
va Bpeite To TTPoidv cag. Ta atraroupueva TTAakETa ival TTpoadciua oTo pevou "Support&Downloads”.

* MeTagopTwoTe Ta An@BévTa TTaKETa O0TO pevoUu "WinBox Files"” Kail ETTAVEKKIVAOTE TN CUCKEUR.

e AvaBaBpifovrtag To Aoyiopiké RouterOS atnv Mo Tpdo@arn €kdoarn, JTToPEiTe va e€ac@aAiceTe BEATIOTN aTTOdOCT, GTABEPATNTA KAl
EVNUEPWOEIG AOPAAEING.

e 2710 pevou "QuickSet" puBuioTe Ta €§AG: ETNIAEETE TN XWPO 0AG, VIA VA €QAPUOCETE PUBUIOEIS KAVOVIGUOU XWPOG.

e PubBpioTe Tov KwdIKO TTPOCRacng Tou acUppaTou SIKTUOU 00G OTO apIoTEPO TTEDIO.

* OpioTe TOV KWOIKS TTPOCRaCNG TOU BPOPOAOYNTH 0AG OTO KATW TTEDIO.

MAnpogopisg aoc@dAsiag:

o [lpoToU epyaoTeite o€ omrolovonTroTe €€0TTAIouS MikroTik, TTpoo£€Te TOUG KIVOUVOUG TTOU GUVOEOVTAI PE TA NAEKTPIKG KUKAWUATA KAl
€COIKEIWOEITE JE TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG IO TNV TTPOANWN aTuxNUATwy. O eyKATACTATNG TTPETTEI VA Eival EEOIKEIWPEVOG HE TIG DOMEG,
TOUG OPOUG Kal TIG £VVOIEG TOU BIKTUOU.

e XpNOIYOTTIOINCOTE JOVO TO TPOPODOTIKO KAl TO AEETOUAP TTOU £XOUV £YKPIOEI OTTO TOV KATAOKEUOOTH KAl TO OTTOI0 UTTOPEITE va BPEiTeE
OTNV apxIKrf) CUOKEUAOia auToU TOU TTPOIOVTOG.

e AuTOG 0 EOTTAIONOG TTPETTEI VA EYKATACTAOEI ATTO EKTTAIBEUPEVO KAl ECEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO, CUPQWVA PE QUTEG TIG 0OnYieg
eykataoTaong. O eykataoTaTng eival uTrelBuvog yia va BeRaiwBei OTI N eykaTdoTaon Tou £EOTTAICHOU CUUUOPQUIVETAI JE TOUG
TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWAIKOUG. MnV ETTIXEIPOETE VA ATTOOUVOPUOAOYATETE, VA ETTIOKEUACETE I VA TPOTTOTIOINOETE TN
OUOKEUN).

e AuTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAl VO EYKATAOTABEI € EOWTEPIKOUG XWPOUG. KpaTroTe auTd To TTpoidv pakpid atrd vepd, pwrTid, uypaacia
1l eoTO TTEPIBAAAOV.

e Agv ptropoUpe va eyyunBouUpe o1 dev Ba TTpokUWouV aTuxAuaTa f {nuIEG Adyw TnNG akatdAANANG xprong TNG CUCKEUNG.
XpNOIUOTIOINCTE QUTO TO TTPOIOV UE TTPOTOXH Kal AsIToupyAoTE pe OIKM oag ubuvn!

o H mrpida TTpéTTel va gival eyKOTEOTNUEVN KOVTA OTOV COTTAICUOG KAl va gival EUKOAQ TTPOCRATIUN.

e Xe TTEPITTTwon BAGBNG TNG OUOKEUNG, ATTOOUVOEDTE TNV ATTO TNV TPoPodoaia. O TaxUTEPOG TPOTTOG Eival VA ATTOOUVOETETE TO
TPOPOBOTIKG aTTd TNV TIPIla.

e [la va ammo@uyeTe TN HOAUvVoN Tou TTEPIBAAAOVTOG, BIaXWPIOTE TN CUCKEUR OTTO OIKIOKA ATTOPPIKUATA KAl ATTOPPIYTE TNV E AOPAAA
TPOTTO, yIa TTapddelyua, o€ KaBoplopéveg TTePIoXEG. EEoikelwOBeiTe pe TI S1adIKaaieg yia T owaTH PHETAPOPE Tou EEOTTAICHOU O€
KaBopiopéva onueia GUANOYAG OTNV TTEPIOYT OOG.

‘Ex0eon o€ akTivofoAia padioocuxvoTATwV: AuTog o e€oTTAiIouog MikroTik ouppop@wveTal pe Ta Opla €kBeong akTivoBoAiag Eupwtraiknig
‘Evwong 1mou kaBopidovTtal yia avegéAeykto TepIBAAAov. AuTtr) n ouokeury MikroTik Tpémrel va eykataoTaBei kalr va Asitoupynoel o€
amooTaon PIKpOTEPN aTro 20 €KATOOTA ATTO TO CWHA OAG, TO ETTAYYEAUATIKO XPAOTN 1) TO EUPU KOIVO.

KaraokeuaoTAg: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Piya, Aetovia, LV1039.
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ES

a

- Espaiol. Guia rapida:

jEste dispositivo debe actualizarse a RouterOS v7.10 o la dltima version estable, para garantizar el cumplimiento de las
regulaciones de las autoridades locales!

Es responsabilidad del usuario final sequir las regulaciones locales del pais, incluida la operacién dentro de los canales de
frecuencia legales, la potencia de salida, los requisitos de cableado y los requisitos de Seleccion de frecuencia dinamica (DFS).
Todos los dispositivos de radio MikroTik deben instalarse de acuerdo con las instrucciones.

Esta guia rapida cubre los modelos: RBmAPL-2nD (mAP lite).

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID). E

Visite la pagina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee
el cédigo QR con su teléfono movil.

i [m]

[=]

Jd

Especificaciones técnicas, folletos y mas informacién sobre productos en https://mikrotik.com/products

Las especificaciones técnicas mas importantes de este producto se pueden encontrar en la Gltima pagina de esta Guia rapida.

Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacién adicional en https://mt.Iv/help-es

Si necesita ayuda con la configuracién, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeros pasos:

Asegurese de que su proveedor de servicios de Internet permita el cambio de hardware y emita una direccion IP automatica;
Conecte su cable ISP al primer puerto Ethernet;

Conecta el dispositivo a una fuente de alimentacion;

Navegue a la seccion de conexiones de red en su computadora y localice la red inalambrica llamada "MikroTik-...". Proceda a
conectarse a él (verifique las contrasefias inalambricas en la etiqueta);

Establecer una conexién mediante una aplicacion movil. Alternativamente, puede utilizar Webfig en un navegador web o la
herramienta de configuracion "WinBox" en https://mt.lv/winbox;

Inicie la configuracion dentro de la herramienta seleccionada, utilizando la direccion IP predeterminada 192.168.88.1. Si la
direccion IP no esta disponible, utilice Winbox y elija la pestafia "Neighbors" para encontrar el dispositivo;

Proceda a conectarse utilizando la direccion MAC. El nombre de usuario es "admin", y no hay contrasefia (o, para algunos
modelos, verifique las contrasefias de usuario e inalambricas en la etiqueta);

Haga clic en el boton "Check for updates” y actualice RouterOS a la ultima version;

Para una actualizacion manual del dispositivo, visite la pagina de productos en https://mikrotik.com/products para encontrar su
producto. Se puede acceder a los paquetes requeridos en el menu "Support&Downloads";

Cargue los paquetes descargados en el menu "WinBox Files"y reinicie el dispositivo;

Al actualizar su software RouterOS a la ultima versién, puede garantizar un rendimiento, estabilidad y actualizaciones de
seguridad 6ptimos;

En el menu "QuickSet" configure lo siguiente: Elija su pais, para aplicar la configuracion de la regulacién del pais;

Configure su contrasefia de red inalambrica en el campo izquierdo;

Configure la contrasefia de su enrutador en el campo inferior.

Informacion de seguridad:

Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese
con las practicas estandar para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos
y los conceptos.

Utilice solo la fuente de alimentacion y los accesorios aprobados por el fabricante, y que se pueden encontrar en el embalaje
original de este producto.

Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segun estas instrucciones de instalacion. El instalador es
responsable de asegurarse de que la instalacion del equipo cumpla con los cédigos eléctricos locales y nacionales. No intente
desarmar, reparar o modificar el dispositivo.

Este producto esta disefiado para instalarse en interiores. Mantenga este producto alejado del agua, fuego, humedad o ambientes
calientes.

No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafos debido al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con
cuidado y opere bajo su propio riesgo!

El tomacorriente se instalara cerca del equipo y sera de facil acceso.

En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador
de alimentacion de la toma de corriente.

Para evitar la contaminacion del medio ambiente, separe el dispositivo de la basura doméstica y deséchelo de manera segura, por
ejemplo, en las areas designadas. Familiaricese con los procedimientos para transportar correctamente el equipo a los puntos de
recoleccion designados en su area.

Exposicion a la radiacion de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la Unién
Europea establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 20 centimetros
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de su cuerpo, usuario profesional o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

Informacion México:

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm). Los canales de frecuencia disponibles pueden variar
segun el modelo y la certificacion del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.
EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

» Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
» Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LV-1039, Latvia.
Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra
pagina de inicio — https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

A Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jargimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile RouterOS v7.10 véi uusimale
stabiilsele versioonile!

Léppkasutajate kohustus on jérgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas seaduslikes sageduskanalites toimimist, véljundvéimsust,
kaabeldusnéudeid ja diinaamilise sageduse valiku (DFS) néudeid. Kéik MikroTiku raadioseadmed tuleb installida vastavalt
Juhistele.

See kiirjuhend hélmab mudeleid: RBmAPL-2nD (mAP lite).

See on traadita vérguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). E;!'E

Téieliku ja vérske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https.//mt.lv/um-et. V6i skannige oma '_'.:i“é: ".:.'

mobiiltelefoniga QR-koodi. ;ﬁg
[=]er

Tehnilised kirjeldused, brostilirid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https.//mikrotik.com/products
Selle toote kbige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt.

Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et
Kui vajate konfigureerimisel abi, p6érduge konsultandi poole https.//mikrotik.com/consultants

Esimesed sammud:

Veenduge, et teie Interneti-teenuse pakkuja lubaks riistvara muutmist ja valjastaks automaatse |P-aadressi;

Uhendage oma ISP-kaabel esimese Etherneti pordiga;

Uhenda seade toiteallikaga;

Liikuge oma arvutis vorguiihenduste jaotisse ja leidke traadita vork nimega "MikroTik-...". Jatkake sellega Uhenduse loomist

(kontrollige kleebis olevaid juhtmevabasid paroole);

¢ Looge Uhendus mobiilirakenduse abil. Alternatiivselt saate kasutada Webfig'i veebibrauseris voi "WinBox" konfiguratsioonitddriista
aadressil https://mt.Iv/winbox;

» Alustage konfiguratsiooni valitud t6driista abil, kasutades vaikimisi IP-aadressi 192.168.88.1. Kui IP-aadress pole saadaval,
kasutage Winboxi ja valige seade leidmiseks vahekaart "Neighbors";

o Jatkake Ghendumist MAC-aadressi kasutades. Kasutajanimi on "admin" ja parooli pole (v6i méne mudeli puhul kontrollige kasutaja
ja traadita paroole kleebisel);

» Kldpsake nuppu "Check for updates” ja varskendage RouterOS uusimale versioonile;

e Seadme kasitsi varskendamiseks kulastage oma toote leidmiseks toodete lehte aadressil https://mikrotik.com/products. Vajalikud

paketid on kattesaadavad "Support&Downloads" mendii alt;

Laadige allalaaditud paketid Ules meniusse "WinBox Files" ja taaskaivitage seade;

Uuendades oma RouterOS-i tarkvara uusimale versioonile, saate tagada optimaalse joudluse, stabiilsuse ja turvavarskendused;

Seadistage mentius "QuickSet" jargmised toimingud: Riigiregulatsiooni satete rakendamiseks valige riik;

Seadistage vasakpoolsel valjal traadita vérgu parool;

Seadistage alumisel valjal ruuteri parool.
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Ohutusteave:

» Enne kui td6tate mdne MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja tutvuge dnnetuste valtimise
tavapraktikaga. Installer peaks tundma vérgustruktuure, termineid ja kontseptsioone.

» Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis on selle toote originaalpakendis.

» Need seadmed peavad paigaldama valjadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja
vastutab selle eest, et seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja riiklikele elektriseadustele. Arge Uritage seadet lahti vétta,
remontida ega modifitseerida.

» See toode on ette nahtud paigaldamiseks siseruumidesse. Hoidke seda toodet eemal veest, tulest, niiskusest ja kuumadest
keskkondadest.

* Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise t6ttu ei juhtu dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult
ja tegutsege omal vastutusel!

» Pistikupesa paigaldatakse seadme lahedusse ja see peab olema kergesti ligipaasetav.

» Seadme rikke korral eraldage see vooluvérgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti thendamine.

» Keskkonna saastumise valtimiseks eraldage seade olmejaatmetest ja utiliseerige see ohutult, nditeks selleks ettenahtud
kohtades. Tutvuge seadmete nduetekohase transportimise protseduuridega teie piirkonnas asuvatesse kogumispunktidesse.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab Euroopa Liidu kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud
kontrollimatu keskkonna jaoks. Seda MikroTiku seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 20 sentimeetrit kehast, t6oga
seotud kasutajast vdi Uldsusest.

Tootja: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riia, Lati, LV1039.

Fl - Suomalainen. Pikaopas:

A Tama laite on péivitettdva RouterOS v7.10 tai uusin vakaa versio, jotta varmistetaan paikallisviranomaisten asetusten
noudattaminen!

Loppukéyttéjien vastuulla on noudattaa paikallisia maakohtaisia mééradyksid, mukaan lukien toiminta laillisilla taajuuskanavilla,
lahtoteho, kaapelointivaatimukset ja DFS (Dynamic Frequency Selection) vaatimukset. Kaikki MikroTik-radiolaitteet on
asennettava ohjeiden mukaan.

Tédmé pikaopas kattaa mallit: RBmAPL-2nD (mAP lite).

Tdmé on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelon etiketisté (ID). EH"‘EE
Katso téydelliset ja ajantasaiset kdyttGohjeet sivulta https.//mt.lv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi. E E:E!
Tekniset tiedot, esitteet ja lisétietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products E‘{ .

Tamaén tuotteen térkeimmét tekniset tiedot ovat tdmén pikaoppaan viimeisella sivulla.

Kielelldsi olevien ohjelmistojen mééritysoppaat, joissa on lisétietoja, ovat osoitteessa https.://mt.Iv/help-fi
Jos tarvitset ohjeita konfiguroinnissa, kysy neuvoa https://mikrotik.com/consultants

Ensiaskeleet:

» Varmista, ettd Internet-palveluntarjoajasi sallii laitteiston vaihdon, ja antaa automaattisen IP-osoitteen;

o Kytke ISP-kaapeli ensimmaiseen Ethernet-porttiin;

o Liita laite virtalahteeseen;

 Siirry tietokoneesi verkkoyhteydet-osioon ja etsi langaton verkko nimelta "MikroTik-...". Jatka yhteyden muodostamista siihen
(tarkista tarrassa olevat langattomat salasanat);

* Muodosta yhteys kayttamalla mobiilisovellusta. Vaihtoehtoisesti voit kayttda Webfigia selaimessa tai "WinBox"
konfiguraatioty6kalua osoitteessa https://mt.lv/winbox;

» Aloita konfigurointi valitussa tyokalussa kayttaen oletus-IP-osoitetta 192.168.88.1. Jos IP-osoite ei ole saatavilla, kayta Winboxia ja
valitse "Neighbors"-valilehti laitteen I0ytamiseksi;

» Jatka yhteyden muodostamista MAC-osoitteen avulla. Kayttajanimi on "admin", eikd salasanaa ole (tai joissakin malleissa tarkista
kayttaja- ja langattomat salasanat tarraan);

» Napsauta "Check for updates”- painiketta ja paivitd RouterOS uusimpaan versioon;

» Jos haluat paivittaa laitteen manuaalisesti, vieraile tuotesivulla osoitteessa https://mikrotik.com/products I6ytaaksesi tuotteesi.
Tarvittavat paketit |6ytyvat valikosta "Support&Downloads";

» Lataa ladatut paketit "WinBox Files" - valikkoon ja kaynnista laite uudelleen;

« Paivittamalla RouterOS-ohjelmistosi uusimpaan versioon voit varmistaa optimaalisen suorituskyvyn, vakauden ja
tietoturvapaivitykset.

o Maarita "QuickSet" - valikossa seuraavat: Valitse maasi, jotta maakohtaiset asetukset otetaan kayttoéon;

» Aseta langattoman verkon salasana vasemmassa kentassa;

» Aseta reitittimen salasana alakenttaan.
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Turvallisuustieto:

» Ennen kuin tydskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkdpiiriin liittyvista vaaroista ja perehdy vakiintuneisiin
kaytantoihin onnettomuuksien estdmiseksi. Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet.

» Kayta vain valmistajan hyvaksymaa virtalahdetta ja lisdvarusteita, jotka I0ytyvat taman tuotteen alkuperaispakkauksesta.

e Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkildsté ndiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentajan on varmistettava, etta
laitteen asennus on paikallisten ja kansallisten séhkémaaréaysten mukainen. Al yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

e Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi sisatiloissa. Pida tama tuote poissa vedesta, tulesta, kosteudesta tai kuumista
ymparistoista.

« Emme voi taata, etté laitteen vaarinkaytodsta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta huolellisesti ja kaytéa omalla
vastuulla!

» Pistorasia on asennettava laitteen Iahelle ja siihen on oltava helposti saatavilla.

 Irrota laite sahkdvirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehda tama on irrottaa virtalahde pistorasiasta.

* Ympariston saastumisen valttamiseksi erota laite kotitalousjatteesta ja havita se turvallisella tavalla esimerkiksi maaratyilla
alueilla. Tutustu toimenpiteisiin, joilla laite kuljetetaan asianmukaisesti alueellesi maaritettyihin kerayspisteisiin.

Altistuminen radiotaajuiselle sateilylle: Tama MikroTik-laite noudattaa Euroopan unionin sateilyaltistusrajoja, jotka on asetettu
hallitsemattomalle ymparistolle. Tama MikroTik-laite tulee asentaa ja kayttaa vahintaan 20 senttimetria kehostasi, ammattikayttajasta tai
suuresta yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riika, Latvia, LV1039.

FR - Frangais. Guide rapide:

& Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v7.10 ou la derniere version stable, pour garantir la conformité aux
réglementations des autorités locales!

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans
les canaux de fréquence légaux, la puissance de sortie, les exigences de cablage et les exigences de sélection dynamique de
fréquence (DFS). Tous les appareils radio MikroTik doivent étre installés conformément aux instructions.

Ce guide rapide couvre les modeles: RBmAPL-2nD (mARP lite).

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modéle du produit sur I'étiquette du boitier (ID). EE;::IE

Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.lv/um-fr pour le manuel d'utilisation complet et a jour. Ou E;'El.mﬂ
scannez le code QR avec votre téléphone portable. E : :

'l
Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits sur https.//mikrotik.com/products

Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniere page de ce guide rapide.

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https://mt.Ilv/help-fr
Si vous avez besoin d'aide pour la configuration, veuillez consulter un consultant https://mikrotik.com/consultants

Premiers pas:

e Assurez-vous que votre fournisseur de services Internet autorise le changement de matériel et émettra une adresse IP
automatique;

e Connectez votre cable ISP au premier port Ethernet;

o Connectez I'appareil a une source d'alimentation;

» Accédez a la section des connexions réseau sur votre ordinateur et localisez le réseau sans fil nommé "MikroTik-...". Procédez a la
connexion (vérifiez les mots de passe sans fil sur I'autocollant);

o Etablir une connexion a I'aide d'une application mobile. Vous pouvez également utiliser Webfig dans un navigateur Web ou l'outil
de configuration "WinBox" a I'adresse https://mt.lv/winbox;

e Démarrez la configuration dans l'outil choisi en utilisant I'adresse IP par défaut 192.168.88.1. Si I'adresse IP n'est pas disponible,
utilisez Winbox et choisissez I'onglet "Neighbors" pour trouver le périphérique;

» Procédez a la connexion en utilisant I'adresse MAC. Le nom d'utilisateur est "admin", et il n'y a pas de mot de passe (ou, pour
certains modéles, vérifiez les mots de passe utilisateur et sans fil sur I'autocollant);

e Cliquez sur le bouton "Check for updates” et mettez a jour RouterOS vers la derniere version;

¢ Pour une mise a jour manuelle de I'appareil, visitez la page des produits sur https://mikrotik.com/products pour trouver votre
produit. Les packages requis sont accessibles sous le menu "Support&Downloads";

e Teéléchargez les packages téléchargés dans le menu "WinBox Files" et redémarrez 'appareil;

e En mettant a niveau votre logiciel RouterOS vers la derniere version, vous pouvez garantir des performances, une stabilité et des
mises a jour de sécurité optimales;

e Dans le menu "QuickSet", configurez les éléments suivants : Choisissez votre pays pour appliquer les parameétres de
réglementation du pays;

» Configurez votre mot de passe de réseau sans fil dans le champ de gauche;
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» Configurez le mot de passe de votre routeur dans le champ inférieur.

Information sur la sécurité:

» Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec
les pratiques standard de prévention des accidents. Le programme d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes
et les concepts du réseau.

» Utilisez uniguement I'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant et qui se trouvent dans I'emballage d'origine de ce
produit.

» Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est
responsable de s'assurer que l'installation de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas
de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

» Ce produit est destiné a étre installé a l'intérieur. Gardez ce produit loin de I'eau, du feu, de I'humidité ou des environnements
chauds.

* Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil.
Veuillez utiliser ce produit avec soin et I'utiliser a vos propres risques!

» La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.

* En cas de panne de l'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher
I'adaptateur secteur de la prise de courant.

» Pour éviter la contamination de I'environnement, séparez I'appareil des déchets ménagers et éliminez-le de maniére sire, par
exemple dans des zones désignées. Familiarisez-vous avec les procédures pour transporter correctement I'équipement vers les
points de collecte désignés dans votre région.

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
Union européenne établies pour un environnement non contrdlé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au
moins 20 centimétres de votre corps, de l'utilisateur professionnel ou du grand public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

& Ovaj uredaj treba nadograditi na RouterOS v7.10 ili najnoviju stabilnu verziju, kako bi se osigurala sukladnost s lokalnim
propisima!

Krajnji su korisnici duzni slijediti lokalne propise, uklju¢ujuci rad unutar legalnih frekvencijskih kanala, izlaznu snagu, zahtjeve za
kabliranje i zahtjeve za dinamickim odabirom frekvencije (DFS). Svi MikroTik radio uredaji moraju biti instalirani prema uputama.

Ovaj kratki vodi¢ obuhvaca modele: RBmAPL-2nD (mAP lite).
Ovo je bezi¢ni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID). %E
]

Molimo posjetite stranicu s priru¢nikom na https:/mt.Iv/um-hr za cjeloviti aZzurirani korisnicki prirucnik. lli skenirajte QR kod _‘.-1
sa svojim mobilnim telefonom. r .
(=] ey

Tehnicke specifikacije, broSure i vise informacija o proizvodima na https.//mikrotik.com/products

Najvaznije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog vodica.
Priru¢nik o konfiguraciji softvera na vaSem jeziku s dodatnim informacijama potrazite na https:/mt.lv/help-hr
Ako vam je potrebna pomoc u vezi s konfiguracijom, potrazite konzultanta https://mikrotik.com/consultants
Prvi koraci:

¢ Provjerite da li vas pruzatelj internetskih usluga dopusta promjenu hardvera i izdaje automatsku IP adresu;

» Spojite ISP kabel na prvi Ethernet prikljucak;

e Povezite uredaj s izvorom napajanja;

« |dite do odjeljka mreznih veza na ra¢unalu i pronadite bezZi¢nu mrezu pod nazivom "MikroTik-...". Nastavite s povezivanjem s njim
(provjerite bezi¢ne lozinke na naljepnici);

e Uspostavite vezu pomocéu mobilne aplikacije. Opcionalno, koristite Webfig u web pregledniku ili alat za konfiguraciju "WinBox"
na https://mt.Ilv/winbox;

» Pokrenite konfiguraciju unutar odabranog alata, koristeéi zadanu IP adresu 192.168.88.1. Ako IP adresa nije dostupna, koristite
Winbox i odaberite karticu "Neighbors" da biste pronasli uredaj;

o Nastavite s povezivanjem putem MAC adrese. Korisni¢ko ime je "admin", a nema lozinke (ili, za neke modele, provjerite korisnicke i
bezi¢ne lozinke na naljepnici);

 Pritisnite gumb "Check for updates” i azurirajte RouterOS na najnoviju verziju;

e Zaruc€no azuriranje uredaja posjetite stranicu proizvoda na https://mikrotik.com/products kako biste pronasli svoj proizvod. Potrebni
paketi dostupni su pod izbornikom "Support&Downloads";

« Ucitajte preuzete pakete u izbornik "WinBox Files" i ponovno pokrenite uredaj;
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» Nadogradnjom vaseg RouterOS softvera na najnoviju verziju, mozZete osigurati optimalne performanse, stabilnost i sigurnosna
azuriranja;

e U izborniku "QuickSet" postavite sljedece: Odaberite svoju drzavu kako biste primijenili postavke propisa zemlje;

¢ U lijevom polju postavite lozinku bezi¢ne mreze;

» Postavite zaporku vaseg usmijerivaca u donjem polju.

Sigurnosne informacije:

» Prije nego Sto radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni krug i upoznajte se sa
standardnim postupcima za spre€avanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i
konceptima.

» Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaca koji se mogu nacéi u originalnom pakiranju ovog proizvoda.

* Ovu opremu treba ugraditi obu€eno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provjeru da
je instalacija opreme u skladu s lokalnim i nacionalnim elektri¢nim propisima. Ne pokuS$avajte rastavljati, popravljati ili modificirati
ureda;.

» Ovaj je proizvod namijenjen ugradnji u zatvorenom prostoru. Ovaj proizvod drzite podalje od vode, vatre, vlage ili vru¢eg okruzenja.

* Ne mozemo jamciti da nec¢e do¢i do nezgoda ili oSte¢enja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo koristite ovaj proizvod s
paznjom i radite na vlastiti rizik!

« Uti¢nica mora biti instalirana u blizini opreme i mora biti lako dostupna.

e U slu€aju kvara uredaja, iskljuCite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je isklju¢ivanjem mreznog adaptera iz uticnice.

« Da biste izbjegli oneciscenje okolida, odvojite uredaj od kuénog otpada i odlozite ga na siguran nacin, na primjer, na za to
predvidena mjesta. Upoznajte se s postupcima pravilnog transporta opreme do odredenih sabirnih mjesta u vasem podrucju.

Izlozenost radiofrekvencijskom zraéenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ogranicenjima izloZzenosti zraCenju Europske unije
utvrdenim za nekontrolirano okruzenje. Ovaj MikroTik uredaj treba instalirati i upravljati ne viSe od 20 centimetara od vaseg tijela,
profesionalnog korisnika ili Sire javnosti.

Proizvodac: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors utmutato:

A Ezt az eszkozt frissiteni kell a RouterOS v7.10-ra vagy a legujabb stabil verziéra, hogy biztositsak a helyi hatésagok elbirasainak
valé megfelelést!

A végfelhasznélok felel6ssége a helyi orszagos elbirasok betartasa, ideértve a térvényes frekvenciacsatornakon térténd
miik6édést, a kimeneti teljesitményt, a kabelezési kbvetelményeket és a dinamikus frekvenciavalasztasi (DFS) kévetelményeket.
Az 6sszes MikroTik radiokésziiléket az utasitasoknak megfeleléen kell telepiteni.

Ez a Gyors utmutaté a kévetkezd modellekre terjed ki: RBmAPL-2nD (mARP lite).
Ez a vezeték nélkiili halozati eszkbz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatia meg. Eﬂm

Kérjiik, keresse fel a hasznalati utmutatot a htips.//mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznalati Gtmutatoért. Vagy F’:ﬁ !
beolvashatja a QR-kodot mobiltelefonjaval. =] o 2
-l

Miiszaki leirasok, brosurak és tovabbi informaciok a termékekrdl a https.//mikrotik.com/products

A termék legfontosabb mliszaki specifikacioi a Gyors ttmutaté utolsé oldalan talalhatok.

Az On nyelvén talalhaté szoftver konfiguracios kézikényve és tovébbi informéaciok a kbvetkezé webhelyen talalhatok: https://mt.lv/help-hu
Ha segitségre van sziiksége a konfiguralas soran, kérjen tanacsadot a https://mikrotik.com/consultants

Elsé lépések:

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Internet szolgaltatoja engedélyezi a hardvercserét, és automatikus IP-cimet ad ki;

o Csatlakoztassa ISP-kabelét az els6é Ethernet-porthoz;

» Csatlakoztassa az eszkdzt egy tapellatohoz;

o Keresse meg szamitdégépén a halozati kapcsolatok szakaszt, és keresse meg a ,MikroTik-...” nevl vezeték nélkili
halozatot. Folytassa a csatlakozassal (ellenérizze a vezeték nélkili jelszavakat a matrican);

» Kapcsolat létesitése mobilalkalmazas segitségével. Vagy hasznalja a Webfig-et egy webbongészében vagy a "WinBox"
konfiguracios eszkdzt a https://mt.lv/winbox cimen;

 Inditsa el a konfiguraciot az valasztott eszkdzon, az alapértelmezett 192.168.88.1 IP-cim hasznalataval. Ha az IP-cim nem érhetd
el, hasznélja a Winboxot, és valassza ki a "Neighbors" lapot az eszk6z megtalalasahoz;

e Folytassa a kapcsolatot a MAC cim hasznalataval. A felhasznalonév "admin", és nincs jelsz6 (vagy néhany modell esetén
ellendrizze a felhasznaldi és vezeték nélkiili jelszavakat a matrican);

» Kattintson a "Check for updates” gombra, és frissitse a RouterOS-t a legujabb verziora;

o Az eszkOz kézi frissitéséhez keresse fel a termékek oldalat a https://mikrotik.com/products cimen, és keresse meg termékét. A
sziikséges csomagok a "Support&Downloads" menlpont alatt érheték el;
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o Toltse fel a letoltétt csomagokat a "WinBox Files" meniibe, és inditsa Ujra az eszkozt;

* A RouterOS szoftverének a legujabb verziora valé frissitésével optimalis teljesitményt, stabilitast és biztonsagi frissitéseket
biztosithat;

e A "QuickSet" menuben allitsa be a kdvetkezdket: Valassza ki az orszagot az orszagszabalyozasi beallitasok alkalmazasahoz;

« Allitsa be vezeték nélkilli halozati jelszavat a bal oldali mezdben;

o Allitsa be az utvalaszt jelszavat az alsé mezében.

Biztonsagi informaciok:

* Miel6tt barmilyen MikroTik készuléken dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkoérdkkel kapcsolatos veszélyekkel, és
ismernie kell a balesetek megel6zésére szolgald szokasos gyakorlatokat. A telepitének ismeri a haldzati strukturakat, a fogalmakat
és a fogalmakat.

» Csak a gyarto altal jévahagyott tapegységet és tartozékokat hasznaljon, amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.
o Ezt afelszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési utmutatd szerint. A telepitd felel annak
biztositasaért, hogy a berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg

szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a készuléket.

o Ezt a terméket beltéri hasznélatra tervezték. Tartsa tavol a terméket viztél, tizt8l, paratartalomtol és forré kdrnyezettdl.

* Nem garantalhatjuk, hogy az eszk6z nem megfelel§ hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kovetkezhetnek be. Kérjuk,
hasznalja ezt a terméket koriltekintéen és mikodtesse a sajat felelésségét!

* Az aljzatot a berendezés kozelében kell elhelyezni, és kdnnyen hozzaférhetének kell lennie.

¢ Eszkdz meghibasodasa esetén kérjuk, huzza ki a tapkabelt. A leggyorsabb médszer erre az, ha a halézati adaptert kihtizza a
konnektorbdl.

¢ Akodrnyezet szennyezédésének elkerllése érdekében kuldnitse el a készlléket a haztartasi hulladéktol, és biztonsagos médon
dobja el, példaul a kijeldlt tertletekre. Ismerje meg a berendezés megfelels szallitasi eljarasait a kérnyéken talalhatéd
gyUjtéhelyekre.

Radiofrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az Eurdpai Unié sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy
ellendrizetlen koérnyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik késziléket a testétél, a munkahelyi hasznalotél vagy a lakossagtol
legfeljebb 20 centiméter tavolsagra kell telepiteni és mikodtetni.

Gyarto: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettorszag, LV1039.

ID - Bahasa Indonesia. Panduan cepat:

A Perangkat ini harus diperbarui ke RouterOS v7.10 atau versi stabil terbaru, untuk memastikan kepatuhan terhadap peraturan
otoritas lokal!

Pengguna akhir bertanggung jawab untuk mengikuti peraturan nasional setempat, termasuk pengoperasian di saluran frekuensi
legal, daya keluaran, persyaratan pengkabelan, dan persyaratan pemilihan frekuensi dinamis (DFS). Semua perangkat radio
MikroTik harus dipasang sesuai petunjuk.

Panduan Memulai Cepat ini mencakup model: RBmAPL-2nD (mARP lite).
Ini adalah perangkat jaringan nirkabel. Anda dapat menemukan nama model produk pada label casing (ID).

Kunjungi halaman panduan pengguna di https://mt.Iv/um-id untuk panduan pengguna yang diperbarui sepenuhnya. Atau pindai kode QR

dengan ponsel Anda. [w] h‘i_f [m]
e

Spesifikasi teknis, brosur, dan informasi produk lainnya di https://mikrotik.com/products
]

Spesifikasi teknis terpenting untuk produk ini dapat ditemukan di halaman terakhir Panduan Memulai Cepat ini. E.
Panduan konfigurasi software dalam bahasa Anda dengan informasi tambahan tersedia di https://mt.Iv/help

Jika Anda memerlukan bantuan untuk penyiapan, cari konsultan https://mikrotik.com/consultants

Langkah pertama:

Pastikan penyedia layanan Internet Anda mengizinkan perubahan perangkat keras dan akan mengeluarkan alamat IP otomatis;
Hubungkan kabel ISP Anda ke port Ethernet pertama;
Hubungkan perangkat ke sumber listrik;
Arahkan ke bagian koneksi jaringan di komputer Anda dan temukan jaringan nirkabel bernama "MikroTik-...". Lanjutkan untuk
menyambungkannya (periksa kata sandi nirkabel pada stiker);
» Buat koneksi menggunakan aplikasi seluler. Alternatifnya, gunakan Webfig di browser web atau alat konfigurasi "WinBox"
di https://mt.lv/winbox;
» Mulai konfigurasi dalam alat yang dipilih, menggunakan alamat IP default 192.168.88.1. Jika alamat IP tidak tersedia, gunakan
Winbox dan pilih tab "Neighbors" untuk menemukan perangkat;
» anjutkan untuk terhubung menggunakan alamat MAC. Nama penggunanya adalah "admin", dan tidak ada kata sandi (atau, untuk
beberapa model, periksa kata sandi pengguna dan nirkabel pada stiker);
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» Klik tombol "Check for updates" dan perbarui RouterOS ke versi terbaru;

¢ Untuk pembaruan manual perangkat, kunjungi halaman produk di https://mikrotik.com/products untuk menemukan produk Anda.
Paket yang diperlukan dapat diakses di menu "Support&Downloads";

¢ Unggah paket yang diunduh ke menu "WinBox Files" dan reboot perangkat;

» Dengan mengupgrade perangkat lunak RouterOS Anda ke versi terbaru, Anda dapat memastikan kinerja, stabilitas, dan
pembaruan keamanan yang optimal;

o Dalam menu "QuickSet" atur yang berikut ini: Pilih negara Anda, untuk menerapkan pengaturan peraturan negara;

¢ Atur kata sandi jaringan nirkabel Anda di kolom kiri;

o Siapkan kata sandi router Anda di kolom bawah.

Informasi keselamatan:

» Sebelum mengerjakan peralatan MikroTik apa pun, waspadai bahaya yang terkait dengan sirkuit listrik dan pahami praktik standar
untuk pencegahan kecelakaan. Pemasang harus terbiasa dengan struktur, istilah, dan konsep jaringan.

¢ Gunakan hanya catu daya dan aksesori yang disetujui oleh produsen dan terdapat dalam kemasan asli produk ini.

e Peralatan ini harus dipasang oleh personel yang terlatih dan memenuhi syarat, sesuai dengan petunjuk pemasangan ini.
Pemasang bertanggung jawab untuk memastikan bahwa pemasangan peralatan mematuhi peraturan kelistrikan lokal dan
nasional. Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau memodifikasi perangkat.

¢ Produk ini ditujukan untuk pemasangan di dalam ruangan. Jauhkan produk ini dari air, api, kelembapan, atau lingkungan yang
panas.

+ Kami tidak dapat menjamin bahwa tidak ada kecelakaan atau kerusakan yang akan terjadi karena penggunaan perangkat yang
tidak tepat. Silakan gunakan produk ini dengan hati-hati dan operasikan dengan risiko Anda sendiri!

o Stopkontak harus dipasang di dekat peralatan dan harus mudah diakses.

» Jika terjadi kegagalan perangkat, lepaskan dari catu daya. Cara tercepat untuk melakukannya adalah mencabut adaptor daya dari
stopkontak.

¢ Untuk menghindari kontaminasi lingkungan, pisahkan perangkat dari limbah rumah tangga dan buang dengan aman, misalnya di
area yang ditentukan. Biasakan diri Anda dengan prosedur untuk mengangkut peralatan Anda dengan benar ke titik pengumpulan
yang ditentukan di area Anda.

Paparan Radiasi Frekuensi Radio: Peralatan MikroTik ini mematuhi batas paparan radiasi Uni Eropa yang ditetapkan untuk lingkungan
yang tidak terkendali. Perangkat MikroTik ini sebaiknya dipasang dan digunakan tidak lebih dari 20 sentimeter dari tubuh, baik oleh
pengguna profesional maupun masyarakat umum.

Pabrikan: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

IT - ltaliano. Guida veloce:

A Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v7.10 o all'ultima versione stabile, per garantire la conformita con le
normative delle autorita locali!

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative nazionali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, la
potenza di uscita, i requisiti di cablaggio e i requisiti di selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik
devono essere installati secondo le istruzioni.

Questa Guida rapida copre i modelli: RBmAPL-2nD (mAP lite).
Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID).

ul
Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.Iv/um-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure E#&\E

scansiona il codice QR con il tuo cellulare. P %
sk

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products EF‘- -
Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida rapida.

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive e disponibile all'indirizzo https://mt.Iv/help-it

Se hai bisogno di aiuto con la configurazione, cerca un consulente https://mikrotik.com/consultants

Primi passi:

Assicurati che il tuo provider di servizi Internet consenta la modifica dell'hardware e emetta un indirizzo IP automatico;
Collegare il cavo ISP alla prima porta Ethernet;

Collega il dispositivo a una fonte di alimentazione;

Passare alla sezione delle connessioni di rete sul computer e individuare la rete wireless denominata "MikroTik-...". Procedi alla
connessione ( controlla le password wireless sull'adesivo);

» Stabilire una connessione tramite un'applicazione mobile. In alternativa, utilizza Webfig in un browser web o lo strumento di
configurazione "WinBox" all'indirizzo https://mt.lv/winbox;
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« Inizia la configurazione all'interno dello strumento scelto, utilizzando I'indirizzo IP predefinito 192.168.88.1. Se l'indirizzo IP non &
disponibile, utilizza Winbox e scegli la scheda "Neighbors" per trovare il dispositivo;

» Prosegui per connetterti utilizzando I'indirizzo MAC. Il nome utente € "admin," e non c'e alcuna password (o, per alcuni modelli,
controlla le password dell'utente e wireless sull'etichetta);

» Fare clic sul pulsante "Check for updates" e aggiornare RouterOS all'ultima versione;

¢ Per un aggiornamento manuale del dispositivo, visita la pagina dei prodotti su https://mikrotik.com/products per trovare il tuo
prodotto. | pacchetti richiesti sono accessibili dal menu "Support&Downloads";

o Carica i pacchetti scaricati nel menu "WinBox Files" e riavvia il dispositivo;

« Aggiornando il software RouterOS all'ultima versione, puoi garantire prestazioni, stabilita e aggiornamenti di sicurezza ottimali;

» Nel menu "QuickSet" impostare quanto segue: Scegli il tuo paese, per applicare le impostazioni della normativa nazionale;

e Imposta la password della tua rete wireless nel campo a sinistra;

¢ Imposta la password del tuo router nel campo in basso.

Informazioni sulla sicurezza:

» Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e conoscere le
pratiche standard per la prevenzione degli incidenti. Il programma di installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i
termini e i concetti della rete.

 Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione originale di questo prodotto.

* Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di installazione.
L'installatore € responsabile di assicurarsi che l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali.
Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

» Questo prodotto & destinato all'installazione all'interno. Tenere questo prodotto lontano da acqua, fuoco, umidita o ambienti caldi.

* Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Si prega di utilizzare questo
prodotto con cura e operare a proprio rischio!

» La presa deve essere installata vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

» In caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo € scollegare I'alimentatore dalla presa
di corrente.

» Per evitare la contaminazione dell'ambiente, separare il dispositivo dai rifiuti domestici e smaltirlo in modo sicuro, ad esempio, in
aree designate. Acquisire familiarita con le procedure per trasportare correttamente I'attrezzatura ai punti di raccolta designati nella
propria zona.

Esposizione alle radiazioni in radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik € conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni
dell'Unione Europea stabiliti per un ambiente non controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a non meno di
20 centimetri dal corpo, dall'utente professionale o dal pubblico in generale.

Produttore: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettonia, LV1039.

IS - islensku. Fljotur leidarvisir:

A Pad parf ad uppfeera petta taeki i RouterOS v7.10 eda nyjustu stédugu utgafuna, til ad tryggja ad farid sé ad reglugerdum
sveitarfélaga!

bad er endanleg notandi ad fylgja reglugerdum a hverjum stad, par med talin notkun innan Iéglegra tidnisvida, afkést, kadallkréfur
og DFS (Dynamic Frequency Selection) kréfur. Oll MikroTik Utvarpsteeki verda ad vera sett upp samkvaemt leidbeiningum.

bessi snbégga leidarvisi neer yfir gerdir: RBmAPL-2nD (mAP lite).

betta er pradlaust net taeki. bu getur fundid heiti vérulikansins & merkimidanum (ID). E""

[=]

Vinsamlegast fardu a notendahandbdkarsiduna a https.//mt.lv/um-is fyrir allar uppfaerdar notendahandbaekur. Eda
skannadu QR kdda med farsimanum pinum.

Fra

|
Fa Lia’s

[=]

Taeknilysingar, baeklingar og frekari upplysingar um vérur & https.://mikrotik.com/products

Mikilveegustu teekniforskriftirnar fyrir pessa véru er ad finna a sidustu sidu pessarar hradhandbokar.
Stillingarhandbdk fyrir hugbtnad a pinu tungumali med vidbotarupplysingum er ad finna a https://mt.lv/help-is
Ef pu parft hjalp vid stillingar, vinsamlegast leitadu til radgjafa https://mikrotik.com/consultants

Fyrstu skrefin:

e Gakktu ur skugga um ad internetpjonustan pinn leyfi vélbunadarbreytingum og gefi Ut sjalfvirkt IP-tolu;

e Tengdu ISP snuruna pina vid fyrstu Ethernet tengi®;

o Tengdu taekid vid aflgjafa;

e Fardu i nettengingarhlutann a télvunni pinni og finndu pradlausa netidé sem heitir "MikroTik-...". Haltu afram ad tengjast pvi
(athugadu pradlausu lykilordin & limmidanum);

« Buid til tengingu med pvi ad nota farsimaforrit. E6a notadu Webfig i vafra eda stilliverkfaerid "WinBox" & https://mt.lv/iwinbox;
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» Byrjadu uppsetningu innan valins téls med sjalfgefinni IP-tdlu 192.168.88.1. Ef IP-talan er ekki tiltaek, nottu Winbox og veldu
"Neighbors" flipann til ad finna teekid;

o Halda afram ad tengjast med pvi ad nota MAC-t6lu. Notendanafnid er "admin" og engin lykilord (eda, i sumum geréum, athugadu
notenda- og pradlaus lykilord a klisterinu);

e Smelltu & "Check for updates” hnappinn og uppfeerdu RouterOS i nyjustu utgafuna;

o Til ad fa handvirka uppfeerslu a teekinu skaltu fara a vorusiduna a https://mikrotik.com/products til ad finna voruna pina.
Naudsynlegir pakkar eru adgengilegir undir "Support&Downloads" valmyndinni;

¢ Hladdu nidur nidurhaludum pakka i "WinBox Files" valmyndina og endurreestu teekid;

e Me0d pvi ad uppfeera RouterOS hugbunadinn pinn i nyjustu utgafuna geturdu tryggt hamarksafkost, stédugleika og
oryggisuppfeerslur;

o [ "QuickSet" valmyndinni skaltu setja upp eftirfarandi: Veldu landi& pitt, til ad nota landsreglur;

o Settu upp lykilordid pitt fyrir pradlausa netid i vinstri reitnum;

o Settu upp lykilordid pitt fyrir leidina i nedsta reitnum.

Oryggisupplysingar:

o Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik blinadi, vertu medvitadur um haettuna sem fylgir rafrasum og kynntu pér hefdbundnar
venjur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetningarforritid setti ad vera kunnugt um netkerfi, hugtok og hugtok.

» Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt og er ad finna i upprunalegum umbudum pessarar voru.

* Pessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og heefu starfsfélki samkvaemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn
ber abyrgd a pvi ad uppsetning bunadarins sé i samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnudmer. Ekki reyna ad taka taekid i
sundur, gera vid eda breyta pvi.

o bessari voru er etlad ad setja upp innandyra. Geymid pessa voru fra vatni, eldi, rakastigi eda heitu umhverfi.

e Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna dvideigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa
voru med varud og starfadu a eigin abyrgd!

¢ Innstungan skal vera nalzegt bunadinum og vera adgengileg.

» Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjotasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengid ur sambandi.

« Til ad koma i veg fyrir mengun umhverfisins skaltu adskilja teekid fra heimilissorpi og farga pvi a éruggan hatt, til daemis a
afmorkudum svaedum. Kynntu pér verklagsreglur til ad flytja bunadinn rétt til tilnefndra s6fnunarstada a pinu sveedi.

Utsetning fyrir Gtvarpsbylgjugeislun: bessi MikroTik binadur er i samraemi vid geislunarmérk Evrépusambandsins sem sett eru fyrir
stjérnlaust umhverfi. betta MikroTik teeki aetti ad vera sett upp og starfraekt ekki naer 20 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda
eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettlandi, LV1039.

NO - Norsk. Hurtiginnfering:

& Denne enheten mé oppgraderes til RouterOS v7.10 eller den siste stabile versjonen, for & sikre samsvar med lokale myndigheters
forskrifter!

Det er sluttbrukerens ansvar a folge lokale landsbestemmelser, inkludert drift innen lovlige frekvenskanaler, utgangseffekt,
kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik radioenheter mé installeres i henhold til instruksjonene.

Denne hurtigguiden dekker modeller: RBmAPL-2nD (mARP lite).

Dette er tradlgs nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID).

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https.//mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden
med mobiltelefonen din.

RO
i
T ]

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pa siste side i denne hurtigveiledningen.
Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https.//mt.lv/help-no
Hvis du trenger hjelp med konfigurering, kan du seke en konsulent https.://mikrotik.com/consultants

Forste steg:

Forsikre deg om at internettleverandgren din lar maskinvareendring og utstede en automatisk IP-adresse;

Koble ISP-kabelen til den fgrste Ethernet-porten;

Koble enheten til en stremkilde;

Naviger til delen for nettverkstilkoblinger pa datamaskinen og finn det tradlgse nettverket kalt "MikroTik-...". Fortsett & koble til den
(sjekk de tradlgse passordene pa klistremerket);

» Opprett forbindelse ved hjelp av en mobilapplikasjon. Alternativt kan du bruke Webfig i en nettleser eller konfigurasjonsverktgyet
"WinBox" pa https://mt.Ilv/winbox;
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 Start konfigurasjonen innenfor det valgte verktgyet ved hjelp av standard IP-adresse 192.168.88.1. Hvis IP-adressen ikke er
tilgjengelig, bruk Winbox og velg fanen "Neighbors" for & finne enheten;

o Fortsett & koble til ved & bruke MAC-adressen. Brukernavnet er "admin", og det er ingen passord (eller, for noen modeller, sjekk
bruker- og tradlgse passord pa etiketten);

o Klikk pa "Check for updates"- knappen og oppdater RouterOS til den nyeste versjonen;

e For en manuell oppdatering av enheten, besgk produktsiden pa https://mikrotik.com/products for & finne produktet ditt. De
ngdvendige pakkene er tilgjengelige under "Support&Downloads"- menyen;

o Last ned nedlastede pakker til "WinBox Files" - menyen og start enheten pa nytt;

» \ed & oppgradere RouterOS-programvaren til den nyeste versjonen kan du sikre optimal ytelse, stabilitet og
sikkerhetsoppdateringer;

» | "QuickSet" - menyen konfigurerer du falgende: Velg ditt land for & bruke landreguleringsinnstillinger;

» Sett opp passordet for det tradlgse nettverket i venstre felt;

o Sett opp ruterpassordet i det nederste feltet.

Sikkerhetsinformasjon:

e For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med elektriske kretslap, og kjenne til
standard praksis for & forhindre ulykker. Installasjonsprogrammet skal vaere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

e Bruk bare strgmforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

« Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installatgren er ansvarlig
for at installasjonen av utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske koder. Ikke prev & demontere, reparere eller endre
enheten.

o Dette produktet er ment & installeres innendgrs. Hold dette produktet borte fra vann, brann, fuktighet eller varme omgivelser.

» Vikan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet
og bruk det pa egen risiko!

« Stikkontakten skal installeres i naerheten av utstyret og skal veere lett tilgjengelig.

» Ved feil pa enheten ma du koble den fra stremmen. Den raskeste maten a gjare det pa er ved a trekke ut stremadapteren fra
stikkontakten.

o For & unngé forurensning av miljget, ma du skille enheten fra husholdningsavfall og kaste den pa en sikker mate, for eksempel i
bestemte omrader. Bli kjent med prosedyrer for riktig transport av utstyret til utpekte innsamlingssteder i ditt omrade.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med EUs stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et
ukontrollert miljg. Denne MikroTik-enheten skal installeres og betjenes ikke naermere enn 20 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren
eller allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuviy. Trumpas vadovas:

a Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,RouterOS v7.10“ arba naujausig stabilig versija, kad biity uZtikrinta, jog laikomasi vietos valdZios
institucijy taisykliy!

Galutiniai vartotojai privalo laikytis vietos jstatymy, jskaitant veikimg teisétais dazZnio kanalais, iSéjimo galig, kabeliy reikalavimus ir
dinaminio daznio pasirinkimo (DFS) reikalavimus. Visi ,MikroTik“ radijo jrenginiai turi bati jdiegti pagal instrukcijas.

Sis trumpasis vadovas apima modelius: RBmAPL-2nD (mAP lite).
Tai yra belaidzio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinima galite rasti déklo etiketéje (ID). Eg@

Norédami gauti iSsamesnj vartotojo vadovg, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https://mt.Iv/um-It. Arba nuskaitykite 5’.’; E '
QR kodg savo mobiliuoju telefonu. E %

Techninés specifikacijos, broSidros ir daugiau informacijos apie gaminius rasite https://mikrotik.com/products
Svarbiausias $io gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo puslapyje.

Programinés jrangos jasy kalba konfigdravimo vadovg su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https://mt.Iv/help-It
Jei jums reikia pagalbos dél konfigdravimo, kreipkités j konsultantg https://mikrotik.com/consultants

Pirmieji zingsniai:

Jsitikinkite, kad jasy interneto paslaugy teikéjas leidzia pakeisti aparatine jranga, ir pateiks automatinj IP adresg;

Prijunkite savo IPT laidg prie pirmojo Ethernet prievado;

Prijunkite jrenginj prie maitinimo Saltinio;

Kompiuteryje eikite j tinklo jung€iy skyriy ir suraskite belaidj tinklg pavadinimu ,MikroTik-...“. Prisijunkite prie jo (patikrinkite belaidzio
rySio slaptazodzius ant lipduko);

o Sukurkite ry$j naudodami mobilyjj programeéle. Alternatyviai naudokite Webfig narSykléje arba konfigiracijos jrankj "WinBox"
adresu https://mt.Iv/winbox;
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» Pradékite konfiglracijg pasirinktame jrankyje, naudodami numatytajg IP adresg 192.168.88.1. Jei IP adresas nepasiekiamas,
naudokite Winbox ir pasirinkite skirtukg "Neighbors", kad rastuméte jrenginj;

e Teskite prisijungdami naudodami MAC adresa. Vartotojo vardas yra "admin", ir néra slaptazodzio (arba, kai kuriems modeliams,
patikrinkite vartotojo ir belaidzio slaptazodzius ant lipduko);

o Spustelékite mygtukg "Check for updates"” ir atnaujinkite RouterOS | naujausig versijg;

¢ Norédami rankiniu badu atnaujinti jrenginj, apsilankykite produkty puslapyje adresu https://mikrotik.com/products ir suraskite savo

gaminj. Reikiamus paketus rasite "Support&Downloads" meniu;

Jkelkite atsisiystus paketus j "WinBox Files" meniu ir paleiskite jrenginj i$ naujo;

Atnaujine RouterOS programine jrangg j naujausig versijg, galite uztikrinti optimaly naSuma, stabilumg ir saugos naujinimus;

Meniu "QuickSet" nustatykite Siuos veiksmus: Pasirinkite savo Salj, kad pritaikytuméte Salies reguliavimo nustatymus;

Kairiajame lauke nustatykite belaidzio tinklo slaptazod;;

Apatiniame lauke nustatykite marSrutizatoriaus slaptazodi.

Saugumo informacija:

e Prie$ pradédami dirbti su bet kuria ,MikroTik“ jranga, zinokite apie pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipazinkite su
standartine avarijy prevencijos praktika. Montuotojas turéty bati susipazines su tinklo struktiromis, terminais ir sgvokomis.

» Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo Saltinius ir priedus, kuriuos galite rasti originalioje Sio gaminio pakuoteéje.

« Sig jrangg turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra
atsakingas uz tai, kad jranga bity montuojama laikantis vietiniy ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar
modifikuoti jrenginio.

« Sis produktas yra skirtas montuoti patalpose. Laikykite j gaminj atokiau nuo vandens, ugnies, drégmes ir kartos aplinkos.

¢ Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos. Naudokite §j gaminj atsargiai ir
dirbkite savo rizika!

 Kistukinis lizdas turi bdti jrengtas Salia jrangos ir turi biti lengvai pasiekiamas.

e Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiciausias bldas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.

» Kad iSvengtuméte aplinkos uzterS§imo, atskirkite prietaisg nuo buitiniy atlieky ir saugiai iSmeskite, pavyzdziui, tam skirtose
vietose. Susipazinkite su procediromis, kaip tinkamai transportuoti jranga j paskirtus surinkimo punktus jasy vietovéje.

Radijo daznio spinduliugtés poveikis: Si ,MikroTik“ jranga atitinka Europos Sajungos radiacijos poveikio ribas, nustatytas
nekontroliuojamai aplinkai. Sis ,MikroTik" prietaisas turéty bati jmontuotas ir valdomas ne arciau kaip 20 centimetry atstumu nuo jdsy
kdno, profesinio vartotojo ar placiosios visuomenés.

Gamintojas: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Ryga, Latvija, LV1039.

LV - LatvieSu. Isa rokasgramata:

A Sis ierices programmatdra ir jaatiaunina uz RouterOS v7.10 vai jaunaku stabilo versiju, lai nodrosinatu atbilstibu vietéjas valsts
likumdosanai.

Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanalos, jaudas izvadi,
kabelu prasibas un dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém jabat uzstaditam atbilstoSi
instrukcijam.

SiTsa rokasgramata aptver modelus: RBmAPL-2nD (mAP lite).
Siir bezvadu tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID).

Ladzu, apmekiéjiet lietotgja rokasgramatas lapu https://mt.Iv/um-Iv, lai iegitu pilnigu un atjauninatu lietotgja
rokasgramatu. Vai arT skenéjiet QR kodu ar savu mobilo talruni.

Tehniskas specifikacijas, broSiras un vairadk informacijas par produktiem vietné https.//mikrotik.com/products
Vissvarigakas $i produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas $is rokasgramatas pédéja lappusé.
Konfiguracijas rokasgramata programmatirai jisu valoda ar papildu informaciju atrodama vietné https.//mt.lv/help-lv

Ja jums nepiecieSama palidziba ar ierices konfiguréSanu, Iidzu, konsultéjieties ar konsultantiem, kontaktinformacija atrodama vietné
https://mikrotik.com/consultants

Pirmie soli:
» Parliecinieties, vai jasu interneta pakalpojumu sniedzéjs lauj mainit tikla aparattru un izdos automatisku IP adresi;
¢ Pievienojiet interneta pakalpojumu sniedzéja kabeli pirmajam Ethernet portam;
» Pievienojiet ierici pie stravas avota;
e Datora dodieties uz tikla savienojumu sadalu un atrodiet bezvadu tiklu ar nosaukumu "MikroTik-...". Turpiniet ar to izveidot

savienojumu (parbaudiet bezvadu paroles uz uzlimes);
» |zveidojiet savienojumu, izmantojot mobilas lietotnes. Ka alternativu varat izmantot Webfig parlikprogramma vai konfiguracijas riku
"WinBox" vietné https://mt.lv/winbox;
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o Saciet konfigurét izvelétaja rika, izmantojot nokluséto IP adresi 192.168.88.1. Ja IP adrese nav pieejama, izmantojiet Winbox un
izvélieties cilni "Neighbors", lai atrastu ierici;

 Turpiniet savienojumu, izmantojot MAC adresi. Lietotajvards ir "admin", un nav paroles (vai daZziem modeliem parbaudiet lietotaja
un bezvadu paroles uz uzlimes);

» NoklikSkiniet uz pogas "Check for updates” un atjauniniet savu RouterOS programmataru uz jaunako versiju;

¢ Lai manuali atjauninatu ierici, apmeklgjiet produktu lapu https://mikrotik.com/products, lai atrastu savu produktu. NepiecieSamie faili
ir atrodami sadala "Support&Downloads";

¢ AugSupieladgjiet lejupieladétas pakotnes izvélné "WinBox Files" un restartégjiet ierici;

¢ Jauninot savu RouterOS programmatiru uz jaunako versiju, varat nodrosinat optimalu veiktspéju, stabilitati un droSibas
atjauninajumus;

e "QuickSet" izvEIné iestatiet sekojoso: Izvelieties savu valsti, lai piemérotu valsts likuma noteiktos iestatijumus;

¢ Kreisaja lauka iestatiet bezvadu tikla paroli;

* Apaks$gja lauka iestatiet marsrutétaja paroli.

DrosSibas informacija:

¢ Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shémam, un
iepazistieties ar nelaimes gadijumu novérsanas standarta praksi. Instalétajam jazina tikla struktdras, termini un koncepcijas.

» |zmantojiet tikai razotaja apstiprinatu baroSanas avotu un piederumus, kas atrodami T produkta originalaja iepakojuma.

» Saskana ar §Im uzstadiSanas instrukcijam So aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam personalam. Uzstaditaja pienakums
ir parliecinaties, ka aprikojuma uzstadi$ana atbilst vietéjiem un nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt,
labot vai parveidot.

« Sis produkts ir paredzéts uzstadisanai telpas. Sargajiet $o izstradajumu no Gdens, uguns, mitruma un karstas vides.

» Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dél negadijumi vai bojajumi nenotiks. Ladzu, izmantojiet o produktu
uzmanigi un rikojieties uz savu risku!

« Kontaktligzdai jabat uzstadttai netalu no iekartas un tai jabat viegli pieejamai.

« lerices klimes gadijuma, lGdzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarft, ir, atvienojot stravas adapteri no
kontaktligzdas.

 Lai izvairitos no vides piesarnosanas, atdaliet ierici no sadzives atkritumiem un atbrivojieties no tas drosa un paredzéta veida,
pieméram, noteiktas vietas. lepazistieties ar kartibu, ka pareizi transportét aprikojumu uz noteiktajiem savak$anas punktiem jasu
apkartné.

Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst Eiropas Savienibas radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti
nekontrolétai videi. ST MikroTik ierice jauzstada un jadarbina ne tuvak par 20 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plasas
sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

MT - Malti. Gwida Quick:

& Dan l-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v7.10 jew l-ahhar verzjoni stabbli, sabiex tkun assigurata I-konformita mar-
regolamenti tal-awtorita lokali!

Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz it-thaddim fil-kanali tal-frekwenza legali, I-energija
tal-hrug, ir-rekwiziti tal-kejbils u r-rekwiziti tal-Ghazla Dinamika tal-Frekwenza (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik
ghandhom jigu installati skond I-istruzzjonijiet.

Din il-Gwida Quick tkopri mudelli: RBmAPL-2nD (mAP lite).

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib l-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID). E
7

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https://mt.lv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodici =
QR bit-telefon cellulari tieghek. E

o

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

L-iktar specifikazzjonijiet tekni¢i importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din il-Gwida ta' Heffa.
Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https.//mt.Iv/help-mt
Jekk ghandek bzonn ghajnuna fil-konfigurazzjoni, jekk joghgbok tfittex konsulent https://mikrotik.com/consultants

L-ewwel passi:

Kun zgur li I-fornitur tas-servizz tal-Internet tieghek jippermetti tibdil fil-hardwer u se johrog indirizz IP awtomatiku;
Qabbad il-kejbil ISP tieghek mal-ewwel port Ethernet;

Ikkonnettja d-dispositiv ghal sors ta' energija;

Innaviga lejn is-sezzjoni tal-konnessjonijiet tan-netwerk fuq il-kompjuter tieghek u sib in-netwerk bla fili bl-isem
"MikroTik-...". Ipprocedi biex tikkonnettja maghha (ic¢ekkja I-passwords minghajr fili fuq Il-istiker);
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» Ewlenija bl-uzu ta 'applikazzjoni mobbli. Bhala alternattiva, uza I-Webfig f'browser jew I-ghodda ta' konfigurazzjoni "WinBox"
fuq https://mt.lv/iwinbox;

 |bda I-konfigurazzjoni fi hdan |-ghazla tal-ghodda, bl-uzu tal-indirizz IP predefinit 192.168.88.1. Jekk I-indirizz IP mhux disponibbli,
uza I-Winbox u ghazel it-tab "Neighbors" biex issib id-dispozitt;

o Zomm mill-quddiem biex tikkolet b'indirizz MAC. L-username huwa "admin," u m'hemm Il-ebda password (jew, ghal xi mudelli,
iccekkja I-kodicijiet tal-utent u t-tal-wi-fi fuq l-isticker);

« lkklikkja | -buttuna "Check for updates" u aggorna RouterOS ghall-ahhar verzjoni;

o Ghal aggornament manwali tal-apparat, zur il-pagna tal-prodotti fug https://mikrotik.com/products biex issib il-prodott tieghek. II-
pakketti mehtiega huma accessibbli taht il- menu "Support&Downloads";

o lttella pakketti mnizzla fil- menu "WinBox Files" u reboot I-apparat;

» Billi taggorna s-softwer RouterOS tieghek ghall-ahhar verzjoni, tista 'tizgura |-ahjar prestazzjoni, stabbilta u aggornamenti tas-
sigurta;

» Fil- menu "QuickSet" waqgaf dan li gej: Aghzel pajjizek, biex tapplika s-settings tar-regolamentazzjoni tal-pajjiz;

 |ssettja I-password tan-netwerk bla fili tieghek fil-qasam tax-xellug;

» Issettja I-password tar-router tieghek fil-qasam t'isfel.

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

e Qabel ma tahdem fug kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Cirkwiti elettri¢i, u kun familjari mal-prattiki
standard ghall-prevenzjoni ta 'in¢identi. L-installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

e Uza biss il-provvista tal-energija u l-ac¢essorji approvati mill-manifattur, u li tista 'tinstab fl-imballagg originali ta' dan il-prodott.

e Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn I-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur
huwa responsabbli li jizgura li I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma,
tissewwa jew timmodifika |-apparat.

« Dan il-prodott huwa mahsub biex jigi installat fuq gewwa. Zomm dan il-prodott 'il boghod mill-ilma, nar, umdita, jew ambjenti shan.

¢ Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh l-ebda in¢ident jew hsara minhabba |-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-
prodott b'attenzjoni u thaddem ghar-riskju tieghek!

¢ |s-socket-outlet ghandu jkun installat hdejn it-taghmir u ghandu jkun fa¢ilment accessibbli.

» Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok aqgla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tiftah [-adapter tal-
energija mill-izbokk tad-dawil.

» Biex tevita I-kontaminazzjoni ta 'l-ambjent, issepara I-apparat mill-iskart domestiku u armih b'mod sigur, per ezempju, f'zoni
maghzula. Sir familjari mal-proceduri biex it-taghmir jigi ttrasportat sewwa ghal punti maghzula tal-gbir fl-inhawi tieghek.

Espozizzjoni ghal Radjazzjoni ta' Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-limiti ta' espozizzjoni ghar-radjazzjoni
tal-Unjoni Ewropea stabbiliti ghal ambjent mhux ikkontrollat. Dan I-apparat MikroTik ghandu jigi installat u mhaddem mhux eqreb minn 20
¢entimetru minn gismek, mill-utent okkupazzjonali, jew mill-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

& Dit apparaat moet worden getipgraded naar RouterOS v7.10 of de nieuwste stabiele versie, om te voldoen aan de lokale
regelgeving!

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften te volgen, waaronder de werking binnen
de wettelijke frequentiekanalen, uitgangsvermogen, bekabelingsvereisten en vereisten voor dynamische frequentiekeuze (DFS).
Alle MikroTik-radioapparaten moeten volgens de instructies worden geinstalleerd.

Deze snelgids behandelt modellen: RBmAPL-2nD (mAP lite).

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID). E E
Ga naar de gebru{kerspagina op https://mt.Iv/um-nl voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR- ﬁﬁﬂ
code met uw mobiele telefoon. E Eﬂ
Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten op https.//mikrotik.com/products )

De belangrijkste technische specificaties voor dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick Guide.

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.lv/help-nl

Als je hulp nodig hebt bij het configureren, zoek dan een consultant https://mikrotik.com/consultants

Eerste stappen:

e Zorg ervoor dat uw internetprovider hardwarewijziging toestaat en een automatisch IP-adres afgeeft;
o Sluit uw ISP-kabel aan op de eerste Ethernet-poort;
o Sluit het apparaat aan op een stroombron;
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¢ Navigeer naar het gedeelte met netwerkverbindingen op uw computer en zoek het draadloze netwerk met de naam
"MikroTik-...". Ga verder om er verbinding mee te maken (controleer de draadloze wachtwoorden op de sticker) ;

» Maak verbinding met behulp van een mobiele applicatie. Als alternatief kunt u Webfig gebruiken in een webbrowser of het
configuratiehulpmiddel "WinBox" op https://mt.Iv/winbox;

» Start de configuratie binnen het gekozen gereedschap met het standaard IP-adres 192.168.88.1. Als het IP-adres niet beschikbaar
is, gebruik Winbox en kies het tabblad "Neighbors" om het apparaat te vinden;

e Ga verder met verbinden met behulp van het MAC-adres. De gebruikersnaam is "admin" en er is geen wachtwoord (of, voor
sommige modellen, controleer de gebruikers- en draadloze wachtwoorden op de sticker);

» Klik op de knop "Check for updates” en update RouterOS naar de nieuwste versie;

» Voor een handmatige update van het apparaat gaat u naar de productpagina op https://mikrotik.com/products om uw product te
vinden. De benodigde pakketten zijn toegankelijk onder het menu "Support&Downloads";

¢ Upload gedownloade pakketten naar het menu "WinBox Files" en start het apparaat opnieuw op;

» Door uw RouterOS-software te upgraden naar de nieuwste versie, kunt u zorgen voor optimale prestaties, stabiliteit en
beveiligingsupdates;

e Stel in het menu "QuickSet" het volgende in: Kies uw land om de instellingen voor landregulering toe te passen;

o Stel uw draadloze netwerkwachtwoord in in het linkerveld;

e Stel uw routerwachtwoord in het onderste veld in.

Veiligheidsinformatie:

¢ Voordat u aan een MikroTik-apparaat gaat werken, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn
met de standaardpraktijken om ongevallen te voorkomen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren,
termen en concepten.

* Gebruik alleen de voeding en accessoires die zijn goedgekeurd door de fabrikant en die u kunt vinden in de originele verpakking
van dit product.

» Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De
installateur is ervoor verantwoordelijk dat de installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elektrische
voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen, te repareren of aan te passen.

 Dit product is bedoeld om binnenshuis te worden geinstalleerd. Houd dit product uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of hete
omgevingen.

* We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat.
Gebruik dit product met zorg en werk op eigen risico!

» Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

» Koppel het apparaat los van de stroom als het defect is. De snelste manier om dit te doen is door de stroomadapter uit het
stopcontact te halen.

» Om milieuverontreiniging te voorkomen, dient u het apparaat van het huisvuil te scheiden en op een veilige manier af te voeren,
bijvoorbeeld in daarvoor bestemde ruimtes. Zorg dat u vertrouwd raakt met de procedures voor het correct vervoeren van de
apparatuur naar aangewezen inzamelpunten in uw omgeving.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn
vastgelegd voor een ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer
dan 20 centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

A To urzgdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v7.10 lub najnowszej stabilnej wersji, aby zapewni¢ zgodno$¢ z
lokalnymi przepisami!

Uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do przestrzegania lokalnych przepiséw krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych
kanatéw czestotliwosci, mocy wyjsciowej, wymagan dotyczgcych okablowania i wymagan dynamicznego wyboru czestotliwosci
(DFS). Wszystkie urzgdzenia radiowe MikroTik nalezy zainstalowac¢ zgodnie z instrukcjami.

Ninigjszy Krotki przewodnik obejmuje modele: RBmAPL-2nD (mARP lite).

To jest urzadzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (ID).

ol ’-%
ot

Odwiedz strone instrukcji uzytkownika na https://mt.Iv/um-pl, aby uzyska¢ petng aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj L ¥c
kod QR za pomocg telefonu komdrkowego.

Ok

Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products
Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalez¢ na ostatniej stronie tego skroconego przewodnika.
Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢ na stronie https://mt.Ilv/help-pl

Jesdli potrzebujesz pomocy w konfiguracji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants
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Pierwsze kroki:

Upewnij sie, ze twdj dostawca ustug internetowych zezwala na zmiane sprzetu i wyda automatyczny adres IP;

Podtgcz kabel ISP do pierwszego portu Ethernet;

Podtgcz urzadzenie do zrodta zasilania;

Przejdz do sekcji potgczen sieciowych na swoim komputerze i zlokalizuj sie¢ bezprzewodowg o nazwie ,MikroTik-... ”. Kontynuuj,

aby sie z nim potgczy¢ (sprawdz hasta sieci bezprzewodowej na naklejce);

o Utworz potgczenie za pomocg aplikacji mobilnej. Alternatywnie uzyj Webfig w przegladarce internetowej lub narzedzia
konfiguracyjnego "WinBox" pod adresem https://mt.lv/iwinbox;

» Rozpocznij konfiguracje w wybranym narzedziu, uzywajgc domysinego adresu IP 192.168.88.1. Jesli adres IP nie jest dostepny,
uzyj Winboxa i wybierz zaktadke "Neighbors", aby odnalez¢ urzgdzenie;

» Przejdz do potgczenia za pomocg adresu MAC. Nazwa uzytkownika to "admin", a hasta brak (lub, dla niektérych modeli, sprawdz
hasta uzytkownika i do sieci bezprzewodowej na naklejce);

 Kiliknij przycisk "Check for updates" i zaktualizuj RouterOS do najnowszej wersji;

* Aby recznie zaktualizowa¢ urzgdzenie, odwiedz strone produktéw pod adresem https://mikrotik.com/products i znajdz swoj produkt.
Wymagane pakiety sg dostepne w menu "Support&Downloads";

¢ Przeslij pobrane pakiety do menu "WinBox Files" i uruchom ponownie urzadzenie;

o Aktualizujgc oprogramowanie RouterOS do najnowszej wersji, mozesz zapewni¢ optymalng wydajnos¢, stabilnosc¢ i aktualizacje
zabezpieczen;

* W menu "QuickSet" skonfiguruj nastgpujgce opcje: Wybierz swdj kraj, aby zastosowac¢ ustawienia przepiséw krajowych;

» Skonfiguruj hasto do sieci bezprzewodowej w lewym polu;

o Skonfiguruj hasto routera w dolnym polu.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

e Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamietac¢ o zagrozeniach zwigzanych z obwodami
elektrycznymi i zapoznac sie ze standardowymi praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zapoznac sie ze
strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

» Uzywaj wylgcznie zasilacza i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta, ktdre znajdujg sie w oryginalnym opakowaniu tego
produktu.

» To urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg instrukcjg instalac;ji.
Instalator jest odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzgdzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami
elektrycznymi. Nie nalezy podejmowac prob demontazu, naprawy ani modyfikacji urzgdzenia.

¢ Ten produkt jest przeznaczony do instalacji w pomieszczeniach. Trzymaj ten produkt z dala od wody, ognia, wilgoci lub gorgcych
Srodowisk.

* Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkdéw ani szkdéd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.
Prosze uzywac tego produktu ostroznie i dziata¢ na wtasne ryzyko!

e Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzgdzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

e W przypadku awarii urzgdzenia odtgcz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtgczenie zasilacza od gniazdka
elektrycznego.

e Aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska, oddziel urzgdzenie od odpadéw domowych i utylizuj je w bezpieczny sposéb, na
przyktad w wyznaczonych miejscach. Zapoznaj sie z procedurami prawidtowego transportu sprzetu do wyznaczonych punktow
zbidrki w Twojej okolicy.

Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z limitami ekspozycji na
promieniowanie Unii Europejskiej okreslonymi dla niekontrolowanego srodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno by¢ instalowane i
obstugiwane nie blizej niz 20 centymetréw od ciata, uzytkownika zawodowego lub ogétu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, totwa, LV1039.

PT - Portugués. Guia rapido:
& Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v7.10 ou a vers&o estavel mais recente, para garantir a conformidade

com os requlamentos das autoridades locais!

E responsabilidade do usuario final seguir as requlamentagées locais do pais, incluindo a operagdo dentro dos canais legais de
frequéncia, poténcia de saida, requisitos de cabeamento e requisitos de Sele¢do Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os
dispositivos de radio MikroTik devem ser instalados de acordo com as instrugées.

Este Guia Rapido abrange modelos: RBmAPL-2nD (mAP lite).

Este ¢é o dispositivo de rede sem fio. VVocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID).

Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usuario completo e atualizado. Ou
digitalize o codigo QR com seu telefone celular.

Especificagbes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos em https://mikrotik.com/products
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As especificagbes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima pagina deste Guia Rapido.

O manual de configuragéo do software em seu idioma com informag6es adicionais pode ser encontrado em https://mt.lv/help-pt

Se precisar de ajuda com a configuragédo, procure um consultor https.//mikrotik.com/consultants

Primeiros passos:

Verifique se o seu provedor de servigos da Internet esta permitindo alteragdes de hardware e emite um enderego IP automatico;
Conecte seu cabo ISP a primeira porta Ethernet;

Conecte o dispositivo a uma fonte de alimentagao;

Navegue até a segao de conexdes de rede em seu computador e localize a rede sem fio chamada "MikroTik-...". Prossiga para
conectar-se a ele (verifique as senhas wireless no adesivo);

Estabelecer uma conexao usando um aplicativo movel. Alternativamente, use o Webfig em um navegador da web ou a ferramenta
de configuragao "WinBox" em https://mt.Iv/winbox;

Inicie a configuracdo dentro da ferramenta escolhida, usando o endereco IP padréo 192.168.88.1. Se o endereco IP néo estiver
disponivel, use o Winbox e escolha a guia "Neighbors" para encontrar o dispositivo;

Prossiga para se conectar usando o enderego MAC. O nome de usuario € "admin”, e ndo ha senha (ou, para alguns modelos,
verifique as senhas do usuario e sem fio no adesivo);

Clique no botéo "Check for updates” e atualize o RouterOS para a versao mais recente;

Para uma atualizagdo manual do dispositivo, visite a pagina de produtos em https://mikrotik.com/products para encontrar o seu
produto. Os pacotes necessarios estdo acessiveis no menu "Support&Downloads";

Carregue os pacotes baixados para o menu "WinBox Files" e reinicie o dispositivo;

Ao atualizar seu software RouterOS para a versao mais recente, vocé pode garantir um 6timo desempenho, estabilidade e
atualizacdes de seguranca;

No menu "QuickSet" configure o seguinte: Escolha o seu pais, para aplicar as configuragdes de regulamentacao do pais;
Configure sua senha de rede sem fio no campo esquerdo;

Configure a senha do roteador no campo inferior.

Informagédo de Seguranga:

Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e familiarize-se
com as praticas padrao para prevencao de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de
rede.

Use apenas a fonte de alimentagéo e os acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrados na embalagem
original deste produto.

Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagdo. O
instalador é responsavel por garantir que a instalagdo do equipamento esteja em conformidade com os codigos elétricos locais e
nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo.

Este produto deve ser instalado em ambiente interno. Mantenha este produto longe de agua, fogo, umidade ou ambientes
quentes.

N&o podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto
com cuidado e opere por sua conta e risco!

A tomada deve ser instalada proxima ao equipamento e deve ser de facil acesso.

No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é desconectando o adaptador de
energia da tomada.

Para evitar a contaminacado do meio ambiente, separe o dispositivo do lixo doméstico e descarte-o de maneira segura, por
exemplo, em areas designadas. Familiarize-se com os procedimentos para o transporte adequado do equipamento aos pontos de
coleta designados em sua area.

Exposicado a radiacao de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik esta em conformidade com os limites de exposi¢do a radiagao
da Unido Europeia estabelecidos para um ambiente n&o controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos
de 20 centimetros de seu corpo, usuario ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Leténia, LV1039.

RO

a

- Romana. Ghid rapid:

Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.10 sau la cea mai recenta versiune stabila, pentru a asigura respectarea
reglementarilor autoritétii locale!

Este responsabilitatea utilizatorilor finali s& urmeze reglementarile locale ale tarii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de
frecventa legale, puterea de iesire, cerintele de cablare si cerintele de selectie a frecventei dinamice (DFS). Toate dispozitivele
radio MikroTik trebuie instalate conform instructiunilor.

Acest Ghid rapid acopera modele: RBmAPL-2nD (mARP lite).

Acesta este dispozitivul de retea wireless. Puteti gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID).
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V& rugam sa vizitati pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.Iv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau EHE

scaneaza codul QR cu telefonul tdu mobil. H ') ﬁ
= 3

Specificatii tehnice, brosuri si mai multe informatii despre produse la https://mikrotik.com/products E'!. ol

Cele mai importante specificatii tehnice pentru acest produs pot fi gasite pe ultima pagina a acestui Ghid rapid.
Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informatii suplimentare poate fi gasit la https://mt.Iv/help-ro
Daca aveti nevoie de ajutor pentru configurare, va rugam sa cautati un consultant https://mikrotik.com/consultants
Primii pasi:
 Asigurati-va ca furnizorul dvs. de servicii Internet permite schimbarea hardware-ului si va emite o adresa IP automata;
» Conectati cablul ISP la primul port Ethernet;
o Conectati dispozitivul la o sursa de alimentare;
» Navigati la sectiunea de conexiuni la retea de pe computer si localizati reteaua fara fir numita ,MikroTik-...”. Continuati sa va
conectati la acesta (verificati parolele wireless de pe autocolant);
« Stabiliti o conexiune folosind o aplicatie mobila. Alternativ, utilizati Webfig intr-un browser web sau instrumentul de configurare
"WinBox" la https://mt.lv/iwinbox;
« Incepeti configurarea in instrumentul ales, utilizand adresa IP implicitd 192.168.88.1. Daca adresa IP nu este disponibila, utilizati
Winbox si alegeti fila "Neighbors" pentru a gasi dispozitivul;
» Continuati sa va conectati utilizand adresa MAC. Numele de utilizator este "admin”, si nu exista nicio parola (sau, pentru unele
modele, verificati parolele de utilizator si wireless de pe autocolant);
» Faceti clic pe butonul "Check for updates” si actualizati RouterOS la cea mai recenta versiune;
e Pentru o actualizare manuala a dispozitivului, vizitati pagina de produse la https://mikrotik.com/products pentru a gasi produsul dvs.
Pachetele necesare sunt accesibile in meniul "Support&Downloads";
« Incarcati pachetele descarcate in meniul "WinBox Files" si reporniti dispozitivul;
 Prin actualizarea software-ului RouterOS la cea mai recenta versiune, puteti asigura performanta optima, stabilitate si actualizari de
securitate;
e In meniul "QuickSet" configurati urmatoarele: Alegeti tara dvs., pentru a aplica setarile de reglementare a tarii;
» Configurati parola retelei wireless in cAmpul din stanga;
« Configurati parola routerului in cdmpul de jos.

Informatii de siguranta:

« Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fiti constienti de pericolele implicate de circuitele electrice si cunoasteti practicile
standard pentru prevenirea accidentelor. Programul de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii si conceptele
retelei.

» Folositi numai sursa de alimentare si accesoriile aprobate de producator si care pot fi gasite Tn ambalajul original al acestui produs.
» Acest echipament va fi instalat de personal instruit si calificat, conform acestor instructiuni de instalare. Instalatorul este responsabil
sa se asigure ca Instalarea echipamentului respecta codurile electrice locale si nationale. Nu incercati sa dezasamblati, reparati

sau modificati dispozitivul.

» Acest produs este destinat sa fie instalat in interior. Pastrati acest produs departe de apa, foc, umiditate sau medii calde.

¢ Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa
utilizati acest produs cu grija si sa operati pe riscul dvs.!

 Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.

« Tn cazul unei defectiuni a dispozitivului, va rugdm sa 7l deconectati de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este
prin a deconecta adaptorul de alimentare de la priza electrica.

e Pentru a evita contaminarea mediului, separati dispozitivul de deseurile menajere si aruncati-le intr-un mod sigur, de exemplu, in
zonele desemnate. Familiarizati-va cu procedurile pentru transportul corespunzator al echipamentelor la punctele de colectare
desemnate din zona dumneavoastra.

Expunerea la radiatii de frecventa radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiatii Uniunea Europeana
stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar trebui instalat si functionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de
utilizatorul ocupational sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

SK - Slovensky. Struény navod:

& Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v7.10 alebo na najnovsiu stabilnti verziu, aby sa zabezpecilo dodrZiavanie
predpisov miestnych tradov!

Je na konecnych uZivateloch, aby dodrziavali miestne predpisy, vratane prevadzky v ramci legalnych frekvencnych kanalov,
vystupného vykonu, pozZiadaviek na kabelaz a poziadaviek na dynamicky vyber frekvencie (DFS). VSetky radiové zariadenia
MikroTik musia byt nainstalované podfa pokynov.

Tato Strucna prirucka sa tyka modelov: RBmAPL-2nD (mAP lite).
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Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu najdete na Stitku pripadu (ID). E;j;im

Uplnt aktualizovanti pouzivatel'sku priru¢ku najdete na stranke pouzivatelskej priruéky na adrese https:/mt.Iv/um- F‘ _I'ri-'

sk. Alebo naskenujte QR kéd pomocou mobilného telefonu. @F q
r=tz

Technické Specifikacie, broZury a dalsie informacie o produktoch néjdete na adrese https://mikrotik.com/products
Najdélezitejsie technické Specifikacie tohto produktu najdete na poslednej strane tohto stru¢éného sprievodcu.
Konfiguraénut prirucku pre softvér vo vasSom jazyku s dal$imi informaciami najdete na https.//mt.Iv/help-sk

Ak potrebujete pomoc s konfiguraciou, vyhladajte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvé kroky:

o Uistite sa, ze vas poskytovatel internetovych sluzieb umozriuje zmenu hardvéru a vyda automaticku IP adresu;

» Pripojte kabel ISP k prvému portu Ethernet;

» Pripojte zariadenie k zdroju napajania;

» Prejdite do sekcie sietovych pripojeni na vaSom pocitaci a najdite bezdrétovu siet' s nazvom ,MikroTik-...“. Pripojte sa k nemu
(skontrolujte bezdrétové hesla na nalepke);

» Vytvorte pripojenie pomocou mobilnej aplikacie. Alternativne pouzite Webfig v webovom prehliadacdi alebo nastroj na konfiguraciu
"WinBox" na adrese https://mt.lv/winbox;

e Spustite konfiguraciu vo vybranom nastroji s predvolenou IP adresou 192.168.88.1. Ak adresa IP nie je k dispozicii, pouzite Winbox
a vyberte kartu "Neighbors", aby ste zariadenie nasli;

» Pokracujte v pripajani pomocou MAC adresy. Uzivatel'ské meno je "admin" a nie je ziadne heslo (alebo, pre niektoré modely,
skontrolujte uzivatel'ské a bezdrétové hesla na Stitku);

» Kliknite na tlacidlo "Check for updates” a aktualizujte RouterOS na najnovsiu verziu;

» Pre manualnu aktualizaciu zariadenia navstivte stranku produktov na https://mikrotik.com/products, kde najdete svoj produkt.
Pozadované baliky su dostupné v ponuke "Support&Downloads";

¢ Nahrajte stiahnuté balicky do ponuky "WinBox Files" a reStartujte zariadenie;

» Inovaciou softvéru RouterOS na najnovsiu verziu mdzete zaistit’ optimalny vykon, stabilitu a aktualizacie zabezpecenia;

» V ponuke "QuickSet" nastavte nasledovné: Vyberte svoju krajinu, ak chcete pouzit nastavenia regulacie krajiny;

¢ Vlavom poli nastavte heslo bezdrotovej siete;

* V spodnom poli nastavte heslo smerovaca.

Bezpecnostné informacie:

e Predtym, ako zaCnete pracovat na akomkolvek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s elektrickymi obvodmi a zoznamte
sa so Standardnymi postupmi prevencie nehdd. Instalator by mal byt oboznameny so sietovymi Strukturami, pojmami a konceptmi.

» Pouzivajte iba napajaci zdroj a prisluSenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v pévodnom obale tohto produktu.

» Toto zariadenie musi inStalovat $koleny a kvalifikovany personal podla tychto pokynov na instalaciu. InStalatér je zodpovedny za
zabezpecenie toho, aby inStalacia zariadenia bola v sulade s miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. NepokusSajte sa
zariadenie rozoberat, opravovat alebo upravovat.

» Tento produkt je ur€eny na instalaciu vo vnutri. Chrante tento vyrobok pred vodou, ohfiom, vihkostou alebo horucim prostredim.

* Nemdzeme zarudit, Ze v désledku nespravneho pouzitia zariadenia neddjde k Zziadnym nehodam alebo Skodam. Tento vyrobok
pouzivajte opatrne a pracujte na svoje vlastné riziko!

e Zasuvka musi byt inStalovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna.

» V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. NajrychlejSim sp6sobom je odpojenie sietového adaptéra zo
sietovej zasuvky.

» Aby ste zabranili kontaminacii Zivotného prostredia, odpojte pristroj od domaceho odpadu a zneskodnite ho bezpe¢nym spdsobom,
napriklad na ur€enych miestach. Oboznamte sa s postupmi spravnej prepravy zariadenia na uréené zberné miesta vo vasej oblasti.

Vystavenie vysokofrekvenénému ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spifia limity vystavenia Ziareniu Eurépskej Unie stanovené pre
nekontrolované prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo byt nainstalované a prevadzkované nie dalej ako 20 centimetrov od vasho
tela, profesionalneho pouzivatela alebo Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LotySsko, LV1039.

SL - Slovenscina. Hitri vodnik:

A To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v7.10 ali najnovejso stabilno razli¢ico, da se zagotovi skladnost z lokalnimi predpisi!

Konéni uporabniki so dolzni upostevati lokalne predpise, vkljuéno z delovanjem v zakonitih frekvenénih kanalih, izhodno mocjo,
zahtevami za kabliranje in zahtevami dinami¢nega izbiranja frekvenc (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti nameScene
v skladu z navodili.

Ta hitri vodnik zajema modele: RBmAPL-2nD (mARP lite).

To je brezZicna omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID).

https://help.mikrotik.com/docs/spaces/QG/pages/237699420/Quick+Guide+RBmAPL-2nD 26/36


https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sk&u=https://mt.lv/um&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhgf-rmHKW4mR8YJQR3a1rwITb3u_g
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sk&u=https://mt.lv/um&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhgf-rmHKW4mR8YJQR3a1rwITb3u_g
https://mt.lv/um-sk
https://mt.lv/um-sk
https://mt.lv/um-sk
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sk&u=https://mikrotik.com/products&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhgTIs-nIXeN8OvnzSbSdObDeXdHDg
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sk&u=https://mt.lv/help&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhho2B_OwvfNUtbfETW7hSV5mX2xNQ
https://mt.lv/help-sk.
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&pto=aue&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sk&u=https://mikrotik.com/consultants&usg=ALkJrhh4wR8Xr0lge7lHgrYgbFGi4Y3x-w
https://mt.lv/winbox
https://mikrotik.com/products

2/11/25, 8:45 AM Quick Guide RBmAPL-2nD - Quick Guides - MikroTik Documentation

Za popoln posodobitev uporabniskega priro¢nika obiscite stran z navodili na strani https://mt.Iv/um-sl. Ali pa skenirajte QR E HE
kodo s svojim mobilnim telefonom. il

=
Tehni¢ne specifikacije, broSure in vec informacij o izdelkih na https://mikrotik.com/products % f ﬁ
Najpomembnejse tehniéne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani tega Hitrega vodnika. )
Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https://mt.Ilv/help-sl

Ce potrebujete pomo& pri konfiguraciji, poiséite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraki:

» PrepriCajte se, da va$ ponudnik internetnih storitev omogoca spreminjanje strojne opreme in bo izdal samodejni IP naslov;

 Prikljucite ISP kabel na prvo Ethernet vrata;

» Povezite napravo z napajalnikom;

¢ Pomaknite se do razdelka za omrezZne povezave na vasem rac¢unalniku in poisc€ite brezZziéno omreZje z imenom
"MikroTik-...". Nadaljujte s povezavo (preverite brezzi¢na gesla na nalepki);

» Ustvarite povezavo z uporabo mobilne aplikacije. Kot alternativo uporabite Webfig v spletnem brskalniku ali orodje za konfiguracijo
"WinBox" na https://mt.Iv/winbox;

« Zagnite konfiguracijo znotraj izbranega orodja, uporabite privzeti IP naslov 192.168.88.1. Ce IP naslov ni na voljo, uporabite
Winbox in izberite zavihek "Neighbors", da najdete napravo;

» Nadaljujte s povezovanjem z uporabo MAC naslova. UporabniSko ime je "admin," in gesla ni (ali, za nekatere modele, preverite
gesla za uporabnika in brezZi¢na gesla na nalepki);

» Kliknite gumb "Check for updates” in posodobite RouterOS na najnovejSo razli€ico;

e Zaro¢no posodobitev naprave obis€ite stran z izdelki na https://mikrotik.com/products in pois€ite svoj izdelek. Zahtevani paketi so
dostopni v meniju "Support&Downloads";

+ Nalozite prenesene pakete v meni "WinBox Files" in znova zazenite napravo;

e Z nadgradnjo programske opreme RouterOS na najnovejSo razli€ico lahko zagotovite optimalno zmogljivost, stabilnost in varnostne
posodobitve;

* V meniju "QuickSet" nastavite naslednje: |zberite svojo drzavo, da uporabite nastavitve drzavnih predpisov;

¢ V levem polju nastavite geslo za brezzi¢no omrezZje;

* V spodnjem polju nastavite geslo usmerjevalnika.

Varnostne informacije:

¢ Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti elektricnega tokokroga in se seznanite s standardnimi
praksami za prepreCevanje nesre¢. Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.

« Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni embalazi tega izdelka.

* To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za to,
da je namestitev opreme skladna z lokalnimi in drzavnimi elektricnimi kodeksi. Naprave ne posku$ajte razstaviti, popraviti ali
spremeniti.

+ Taizdelek je namenjen namestitvi v zaprtih prostorih. Izdelek hranite lo€eno od vode, ognja, vlage ali vro€ega okolja.

* Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali Skoda. Uporabljajte ta izdelek
previdno in delujte na lastno odgovornost!

» Vti€nica mora biti nameS¢ena v blizini opreme in mora biti lahko dostopna.

» V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz vti¢nice.

» Da se izognete onesnazenju okolja, napravo locite od gospodinjskih odpadkov in jo varno odvrzite, na primer na dolo¢ena
mesta. Spoznajte postopke za pravilen prevoz opreme do dolo€enih zbirnih mest na vaSem obmocju.

Izpostavljenost radiofrekvenénim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti sevanju Evropske unije, dolocenim za
nenadzorovano okolje. To napravo MikroTik je treba namestiti in uporabljati najve¢ 20 centimetrov od vaSega telesa, poklicnega
uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

A Den hér enheten maste uppgraderas till RouterOS v7.10 eller den senaste stabila versionen for att sékerstélla dverensstdmmelse
med lokala myndighetsbestdmmelser!

Det &r slutanvédndarnas ansvar att félja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav
och DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter maste installeras enligt instruktionerna.

Den hér snabbguiden omfattar modeller: RBmAPL-2nD (mAP lite).

Det hér &r tradlést ndtverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pé etiketten (ID).
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Besdk anvédndarmanualsidan pa https://mt.lv/um-sv for en fullstdndig uppdaterad anvdndarmanual. Eller skanna QR-koden
med din mobiltelefon.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter pa https.//mikrotik.com/products

De viktigaste tekniska specifikationerna fér denna produkt finns pa den sista sidan i denna snabbguide.
Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprék med ytterligare information kan hittas pa https.//mt.Ilv/help-sv
Om du behdver hjalp med konfiguration, vanligen kontakta en konsult https://mikrotik.com/consultants

Forsta stegen:

Se till att din internetleverantor tillater hardvaruandring och kommer att utfarda en automatisk IP-adress.

Anslut din ISP-kabel till den forsta Ethernet-porten;

Anslut enheten till en stromkalla;

Navigera till avsnittet for natverksanslutningar pa din dator och leta reda pa det tradlésa natverket som heter "MikroTik-...". Fortsatt

att ansluta till den (kontrollera de tradldsa I6senorden pa klistermarket);

» Skapa en anslutning med hjalp av en mobilapplikation. Alternativt anvand Webfig i en webblasare eller konfigurationsverktyget
"WinBox" pa https://mt.lv/winbox;

o Pabodrja konfigurationen inom det valda verktyget med standard IP-adress 192.168.88.1. Om IP-adressen inte ar tillganglig, anvand
Winbox och valj fliken "Neighbors" for att hitta enheten;

» Fortsatt att ansluta med hjalp av MAC-adressen. Anvandarnamnet ar "admin" och det finns inget I6senord (eller, for vissa modeller,
kontrollera anvandar- och tradlésa I6senord pa klistermarket);

» Klicka pa knappen "Check for updates"” och uppdatera RouterOS till den senaste versionen;

e For en manuell uppdatering av enheten, besdk produktsidan pa https://mikrotik.com/products for att hitta din produkt. De
nddvandiga paketen ar tillgangliga under menyn "Support&Downloads";

¢ Ladda ner nedladdade paket till "WinBox Files" - menyn och starta om enheten;

* Genom att uppgradera din RouterOS-programvara till den senaste versionen kan du sékerstalla optimal prestanda, stabilitet och
sakerhetsuppdateringar;

e | "QuickSet" - menyn staller du in féljande: Valj ditt land for att tillampa installningar for landsféreskrifter;

o Stall in I0senordet for ditt tradlosa natverk i det vanstra faltet;

o Stall in ditt routerlésenord i det nedre faltet.

Sakerhetsinformation:

¢ Innan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska kretsar och kanna till vanliga
metoder for att férebygga olyckor. Installatéren bér kanna till natverksstrukturer, termer och koncept.

» Anvand endast den strémforsorjning och tillbehdr som godkants av tillverkaren och som finns i originalférpackningen fér denna
produkt.

» Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar
for att installationen av utrustningen dverensstammer med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isar, reparera eller
modifiera enheten.

» Denna produkt ar avsedd att installeras inomhus. Hall produkten borta fran vatten, eld, luftfuktighet eller heta miljGer.

» Vikan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intréffa pa grund av felaktig anvandning av enheten. Anvand denna
produkt med forsiktighet och anvand den pa egen risk!

» Uttaget ska installeras nara utrustningen och ska vara lattillgangligt.

» Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste sattet ar att koppla ur natadaptern fran eluttaget.

» For att undvika férorening av miljon, separera enheten fran hushallsavfall och kassera den pa ett sakert satt, till exempel i avsedda
omraden. Bli bekant med procedurer for korrekt transport av utrustningen till utsedda uppsamlingsstallen i ditt omrade.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna  MikroTik-utrustning  Overensstdmmer med  Europeiska  unionens
stralningsexponeringsgranser som anges for en okontrollerad milj6. Denna MikroTik-enhet ska installeras och anvandas
hogst 20 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller allmanheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.
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PREFFRAIMACHIE TIERR. FIFP&A"admin", [REFE (&, NTRLRS, HENEWR EABFFILEER) |
i "Check for updates"%ZH, 5RouterOSEFEIRFTHRA;

MEFMEIIRE, EHaF RIEhttps:/mikrotik.com/products B ERAF= M. FrEfI 4 a1 Support&Downloads"SzEE 5k
BY;

B TRENE _HER"WinBox Files" 3B EIHEENRE.

BRI RouterOS BAFHRBIRTIRA, EaILIMRRRIEMRE. etk dET,

E"QuickSet" EEHRIZEINT: ERMFNER, NMEESEMIRE;

EENXIHIR BT RIS ER;

RS FERPIRE R HSE .

zZ2ER:

o HEFEREEIMikroTIKIZEZH, BETRREAME KRG, FRENLEESARENE. TREFNABNBLED, RNEFHE.

o (UERHIERIATRIBIREFIES, XEBRFIEHIEZmRIRERFILE.

. ;Eﬁ%%%;&;gﬁﬁeﬁﬂﬁﬂ%ﬁi%ﬂlIﬂgé%/\ﬁﬂa‘f%zﬁﬁ%o CREFAERRIRENTEFSSMANERNBESEN. B2=F
0, IBESIERIRE.

ZrrmEEREREEN. BEAFRITEK, X, BENESRNNE,

HNFMRIEHTAERERRN SIS HISHEIRA. BEEFERAF R, HEITFRIEXE!

TRREfEL SRR BMta, WEZHSEA.

WRGHREMIE, BUIFFEBIE, IRV AEMNEIRIERE Fik TSRS,

é}ﬁ%ﬁﬂ’éﬁiﬁ BRREEEEIRS T, FURENAHTOHE, fIEEEXE,. BEEREEMmEREIEAEEXISE
AT,

BHSMIREIREE: I MikroTik IRBAFSHIIAZEHIEMERERIRRERIBS REEIRF. 1t MikroTik IREFHILEAMURFA ENIERERIISR,
B FBFE A ARAERIT 20 EK,

HIERS: Mikrotikls SIA, HIB4ETIUnijas 2, Riga, LV1039,

RU - Pycckun. Kpatkoe noco6ue. EBpasnmnckmm aKOHOMMUYECKUN Coo3 MHhopmauums:

A Omo ycmpoticmeo dormkHo bbimb 06HoerreHo 0o RouterOS v7.10 unu 0o rnocnedHel cmabussHoU sepcuu, 4mobsl obecriedums
coomeemcmeue MecmHbIM HopMamueHbiM mpebosaHusim!

KoHeyHble nonb3osameru Hecym omeemcmeeHHOCMb 3a CcobritodeHuUe MecmHbIX HopMamueHbix mpebosaHul, ekrrodasi pabomy
8 pamkax Q0rnycmuMbIX YaCMOMHbIX KaHano8, 8bIXOOHY0 MOUWHOCMb, mpeboeaHusi K kKabesibHbIM cucmemam u mpebosaHusi K
OuHamuyveckomy ebibopy Yyacmomsl (DFS). Bce paduoycmpotlicmea MikroTik 0ormkHbl 6bimb ycmaHo&/eHbl 8 COOM8emcmeuu ¢
UHCMPYKUUSIMU.

Kpamkoe pykogodcmeo oxeambieaem modesnu: RBmAPL-2nD (mARP lite).

Omo 6ecrposodHoe cemesgoe ycmpolicmeo. Bl Moxeme Halimu Ha3gaHue Mooernu npodykma Ha sprsike kedca (ID). E E

.

lMoxanytcma, nocemume cmpaHuyy pykogoocmea rosib3oeamerns Ha https://mt.Iv/um-ru, 4mobbl 03HaKOMUMbCS C = ﬁ
MOSTHBbIM aKkmyarsibHbIM PYKO80OCMEOM rorib3o8ameris. Mnu omckaHupytime QR-k0d ¢ noMouw,bko MObuibHO20 menegoHa. Eh‘
]

TexHu4eckue xapakmepucmuku, 6polwtops! U AononHUMensHas uHgopmayusi o NpodyKkmax
Ha https://mikrotik.com/products

Haubornee saxHble MexHU4YecKUe xapakmepucmuku 3moeo rnpodykma MOXHO Halmu Ha rnocredHeli cmpaHuye amoeao Kpamkoz2o
pyKkosodcmea.

Pykosodcmeo no Hacmpouke rpoepamMMHO20 obecriedeHuUs1 Ha 8alweM s3bike ¢ 00noHUMenbHoU UHghopMayuel MOXHO Haumu o
adpecy https://mt.Iv/help-ru

Ecnu eam HyxHa nomouwb ¢ Hacmpolikol, obpamumecsk K KoHcyrnbmaHmy https://mikrotik.com/consultants
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MepBble waru:

Y6enuTech, 4TO Ball MHTEPHET-NPOBariep pa3peLlaeT 3ameHy 060pyL0BaHNs U BbiAacT aBToMmaTtnyeckun IP-agpec;

MopkntounTe kabenb ISP k nepeomy nopty Ethernet;

[MopkntounTe yCTPOMCTBO K UCTOYHMKY MUTAHUS;

MepenianTe B pasgen ceTeBbIX NOAKITIOYMEHUIA HA BalLeM KOMMNbIOTEPE U HaanuTe 6ecnpoBOAHY ceTb ¢ uMeHeM "MikroTik-..."
MopkntounTech K Hen (NpoBepbTe Naponb 6eCnpPOBOAHON CETU Ha Haknewke);

YcTaHOBUTE COEAMHEHME C MOMOLLLI0 MOOUIBHOMO NpUnoXxeHusi. B kayecTBe anbtepHaTuBbl ucnonbayite Webfig B Be6-6paysepe
WIN UHCTPYMEHT koHdurypaumm "WinBox" no agpecy https://mt.lv/winbox;

HayHuTe HacTpoliky B BbIGpaHHOM MHCTPYMEHTE, UCMOoNb3ys cTaHAapTHLIN IP-agpec 192.168.88.1. Ecnu IP-agpec HegocTyneH,
ncnonb3ynte Winbox n Beibepute Bknagky "Neighbors", 4Tobbl HaWTK yCTPONCTBO;

Mpopomkante nogkntodeHune, ucnonb3ys MAC-agpec. ims nonb3oBatens - "admin”, n naponst HET (UNK, NSt HEKOTOPbLIX MOAENEN,
npoBepbTe Nonb3oBaTenbckne n 6ecnpoBoAHbLIE NAPONN Ha Haknewke);

HaxmuTe kHonky "Check for updates" n o6HoBuTe RouterOS po nocnegHew Bepcuu;

[Insi 0GHOBNEHMS1 YCTPOMCTBA BPY4YHYHO MOCETUTE CTpaHMLYy NpoaykToB no agpecy https://mikrotik.com/products, 4To6bl HaMTK CBON
npoaykT. Heobxoammble nakeTbl AOCTYMHbI B MeH0 "Support&Downloads";

3arpysuTe 3arpyxeHHble nakeTsl B MeHto "WinBox Files" n nepesarpysute yCTpOWCTBO;

O6HoBuB nporpammHoe obecneyeHne RouterOS fo nocnenHer Bepcun, Bbl MOXETE 06eCnevnTb ONTUMAarbHYO
NPON3BOANTENBHOCTb, CTAbUNBLHOCTL M 0OHOBNEHNsI Ge30MacHOCTY;

B meHto "QuickSet" HacTponTe criegytollee: BoibepuTe CBOK CTpaHy, YTOObI NPYMEHNTL HACTPOWKM PErynMpoBaHns CTpaHbl;
HacTpovite naponb 6ecnpoBogHoOl CeTV B NTEBOM MOJE;

YcTtaHoBUTE Naponb MapLipyTmM3atopa B HUKHEM nore.

UHdopmaums no TexHuke 6e30nacHOCTU:

Mepen Havanom paboTbl Ha Ntobom obopynoBaHum MikroTik 03HaKOMbTECH C OMACHOCTSMM, CBSI3AHHBIMY C 3MEKTPUYECKUMU
LensiMn, U 03HaKOMbLTECh CO CTaHAAPTHbIMU METOAaMM NPeAOoTBPAaLLEHNST HECHACTHbIX CIlydYaeB. YCTaHOBLUUK JOIMKEH ObITb 3HAKOM
C CEeTeBbIMU CTPYKTYpaMu, TEPMUHAMU U KOHLEMLUSMU.

Vcnonb3ynte TONbKO T€ UCTOYHUKM NUTaHWS 1 akceccyaphbl, KOTOPbIE YTBEPXKAEHbI MPOM3BOAUTENEM U HAXOOATCS B OPUrMHANbHOM
yMNakoBKe 3TOro NpoaykTa.

3710 06opynoBaHMe AOMKHO ObiTb YCTAHOBEHO 0OYYEeHHbIM 1 KBanuMLMpOBaHHbIM NEPCOHANIOM COMMTAaCHO 3TUM MHCTPYKLUMAM MO
yCTaHOBKe. YCTaHOBLUMK HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a TO, YTOObI YCTaHOBKa 060pya0BaHKs COOTBETCTBOBaa MECTHbLIM U
HaUMOHAamNbHbIM 3MIEKTPOTEXHUYECKMM HOpMaM 1 npasuiam. He nbitanTtech pa3bupartb, pEMOHTUPOBATL UM MOANULIMPOBATb
YCTPOWCTBO.

VM3penve npegHasHaydeHo Anst YCTaHOBKM B MOMELLEHUW. [lepxxuTe STOT NPOAYKT BAANW OT BOAbI, OTHS, BNarv Unm xapkux cpes.

Mbl He MOXXEM rapaHTUpoBaTh, YTO B pe3yrbkTaTe HeNpPaBUbHOIO UCMOMb30BaHUS YCTPOMCTBA HE MPOU30AET HECHACTHbIX
cny4aeB unu noepexaeHui. lNoxanyncra, NCNonb3ynTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTLIO 1 AEUCTBYMTE Ha CBOM CTpax U puck!

B cny4dae c60s ycTpoiicTBa OTKMIoUMTE ero ot nutaHms. Camblii GbICTPbIV cnocob caenatb 3TO - BblHYTh BUIKY U3 PO3ETKM.

B pomalwHux ycnoBusix STOT NPOAYKT MOXET Bbi3blBaTb PagMONoOMEXu, M B 3TOM Cllydae Morfb30BaTento MOXET notpeboBaTbca
NPUHATL afjeKBaTHbIE MepbI.

3anpeljaeTcs:

Skcnnyatauus poytepa (TOYKM JOCTyna) U €€ KOMMMEKTYIOLWNX C MOBPEXAEHHBIMY LLHYPaMW 3NEeKTPONUTaH1S;
MoaknioyeHne poyTepa (TOYKM JOCTYNa) U €€ KOMMIEKTYIOWMX K CETU ANEKTPONUTaHNSA NPy OTKPbITbIX KOprnycax;
OTKkpbiBaTLKOPNYC M3AENVs, pasdbupaTtb, 3BneKkaTb ANEKTPOHHbIE MOAYNN 1 NPOBOAUTL KakMe-nmbo peMOoHTHble paboTbl BHE
YCIOBWUA PEMOHTHOW OpraHn3auuu.

TexHuU4eckoe O6Cﬂy)KVI BaHue:

PoyTep (Touka goctyna) He TpebyeT npoBeaeHUst NPoUNakTUHECKUX paboT M MOCTOSIHHOTO NPUCYTCTBUSA 3KCNyaTalnoHHOMO
nepcoHana.

YuncTka Kopnyca OT NbIn 1 3arpsa3HeHNI BbINONMHAETCS BymaxHbIMy 6€3BOpCOBbIMU candeTkamu.

He Gpbi3raniTe BOOOW B LLENW U KOHTaKTbl KOprnyca U3genus.

Mnoxo BbiBOAsALMECS crniedbl U NATHA yaansanuTe 3onponuioBbIM ClIMPTOM.

TeKywWwnm pemMoHT:

Bce Buabl peMoHTa nsgenusa gonyckaeTcs BbINOMHATL TONIbKO aTTECTOBAHHbIM NEPCOHAaroM B CEPBUCHOM LIEHTPE NpeanpuaTns-
W3roTOBUTENS UMY B OPYror YNOSTHOMOYEHHOW U3roTOBUTENEM OpraHu3auuu.

3ameHa Bbllelwmx n3 cTpos TexHmdeckux cpeacts (TC) nsgenust 4OmKHa OCyLLEeCTBAATLCA Ha cooTBeTcTBYoWwMe TC,
npoLueLumne cneuunanbHble NCCNEA0BaHNS U CneLmanbHyo NPOBEPKY.

XpaHeHue:

W3apenus, ynakoBaHHbl€ B ALWLUK, crneayeT XpaHUTb B CKNaACKUX NOMeELLEeHNAX Npu OTHOCUTENbHAA BIa)XHOCTb BO3yXa He bonee
85%, Hanuune B BO34yXe napoB KUCIOT, Leno4en n MPOYnX arpeCCcmMBHbIX npmmeceﬁ He OonyCKaeTC4.

TpaHcnopTupoBaHue:

TpaHCnopTUPYIOT U3AENUA BCEMU BUAAMU TPAHCTIOPTA B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPeACTBax B COOTBETCTBUM C NpaBUnammu
nepeBo3KM rpy30B, AENCTBYIOLMNX HA JaHHOM Buae TpaHcrnopTa.
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e TpaHCnopTMpOBaHWE U XpaHeHWe AOSKHbI OCYLLECTBMAATLCS B YNakoBKke (DUPMbI-U3rOTOBUTENS C COBNIOAEHMEM YKa3aHWI No
opveHTaumK, 3almTe, yKnaake u apyrux, HAHECEeHHbIX Ha YNakoBKY yYKa3aHUii 0603Ha4eHWN.

e B nomelLleHusix 1 TpaHCNOPTHbIX CPEACTBAX He AOMKHO OblTb MApOB UM a3p030rieil arpeCcCBHbIX UMK Bbi3bIBAOLLMX KOPPO3UIO
BELLECTB.

e YnakoBaHHble U3Oenusi OMKHbI ObITb 3aKpenneHbl Anst NPefoTBPaLLEHUs CryYalHbIX HEKOHTPONMMPYEMbIX NEPEMELLEHUIA.

o TpaHCnopTUpOBaHUE, XpaHEHUE 1 SKCNyaTauust He LOMNYCTUMbI B YCIOBUSX KOHAEHcauMmM Briary 6e3 3amTbl OT aTMOCHEPHbIX
0CaKOB Y NMPSIMbIX COMHEYHbIX NyYei.

FapaHTUiHbIE 0GA3aTenbCTBa:

e [@apaHTUMHBIN CPOK SKCNyaTaumm — He 6onee 14 CyTok CO AHA peanusaumy noTpeduTento.
e [@paHTUIHLIN CPOK XpaHEHNSA n3gennn — 12 MecsaueB CO AHS U3rOTOBMEHUS.
e HekayecTBEHHble n3genuna npogasew 065s3aH 3aMeHUTb B CPOKW, cornacoBaHHble C n0Tpe6|/|TeneM.
e B crniyyae cnopa o npu4nMHax BO3HUKHOBEHMWS HEOOCTaTKOB TOBapa NpoAasel, (M3roToBUTENb), YNOMHOMOYEHHAs OpraHn3aunst unm
YNOSTHOMOYEHHbIN MHAVBMAYaNbHbLIA NpeanpuH1UMaTenb, MMNopTep 06si3aHbl MPOBECTM 3KCNEPTU3Y TOBapa 3a CBOW CYET.
e CpoK ycTpaHeHus HeJOCTaTKOB TOBapa He MOXET MNpeBbILLaTh COPOK NATb OHEN.
o [leficTBME rapaHTUHbIX 00S3aTENbLCTB NPeKpaLLaeTcs:
- MPU HapyLLeHnW NnoTpebuTenem npasun aKCnnyaTaumm, TPaHCNOPTMPOBAHMS Y XPaHEHUS;
- MpY OBHapYXXeHUN MexaHNYEeCKNX NOBPEXAEHWI, CIEA0B BCKPbLITUS, MOMbITOK HEKBANUMULNPOBAHHOTO PEMOHTA;
- Npy 0GHapY>XeHUN NMPU3HAKOB HEOPEXHOro obpaLleHns, NpegHaMepeHHOro NoBpeXxaeHnst 06opyaoBaHUS;
- Mpu NonagaHuy BHYTpb 060pyA0BaHNSi MOCTOPOHHWUX MPEAMETOB, XMUAKOCTEN U HACEKOMbIX;
- Npy OGHapY>XeHUN MPU3HAKOB BO3OENCTBUS HEMPEOOONMMbIX CUIT, NPUBEALLMX K BbIXOAY M3 CTPOS poyTepa (TOYKM JoCcTyna).

YTunusauus:

o Bo nsbexaHune 3arpsisHeHUs OKpy»KatoLLen cpedbl HEOOXOAMMO OTAENUTL YCTPOMCTBO OT BbITOBLIX OTXOAOB U YTUMN3UPOBATbL €ro
Ge3onacHbIM CocoGoM, Hanp1Mep B crieumarnibHO 0TBeeHHbIX MecTax. O3HaKoMbTECh C MpoLeaypaMu Haganexatlen
TPaHCMNopPTUPOBKM 060PYA0BaHMS K crielmanbHbiM MecTam yTUNmusauum B Ballem pervoHe.

BospencTteue pagmoyacTtoTHOro mnanydeHus. 3mo ycmpoticmeo MikroTik 0ormkHO ycmaHaenueamsCsl U KCIlyamuposambscs He briuxe
20 caHmMuMempos8 om 4Yesiogeka.

YacToTHbIN AnanasoH MowHocTb NnepegaTymka
2400-2483.5 MI'yy, <100 mMBT

*[loCTynHble YaCTOTHbIE KaHarbl MOTyT pa3nMyaTbCs B 3aBMCUMOCTM OT MOAENM NpoaykKTa u cepTudurkaumu.
Mpownssogutens: Mikrotikls SIA, ynuua Yrusac 2, Pura, Nateus, LV1039.

WNHdbopmMaums o aaTte U3roToBMeHns yCTPOMUCTBA yKkasaHa B KOHLIe CEPUMHOrO HOMepa Ha ero Hakneike Yyepes apobb. MNepsast undpa
O3Ha4yaeT Homep roga (nocneaHsas umndpa roga), ABe nocregyLmne o3HavyarT HOMep Heaenw.

Marotosutens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, Nateus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, JlatBun unu Jlutee.
Cwm. Ha ynakoBke.

[na nonyyenns nogpobHbIX CBEAEHWI O rapaHTUNHOM 06CyXnBaHUM 06paTUTECh K MPOaaBLLY.

MpoaykTbl MikroTik, KoTOpble NocTaBnATCSA B EBpasnMnckmnini TaMOXXeHHbI COK3, OLEHNBAKOTCS C Y4ETOM COOTBETCTBYHOLLIMX
TpeboBaHuIn 1 nomeveHbl 3Hakom EAC, kak mokasaHo HUXe:

UA - YkpaiHcbKa. KopoTkui nociGHuKk:

A Uet npucmpiti nompi6Ho oHosumu 0o RouterOS v7.10 a6o ocmaHHboIi cmabinbHoi eepcil, w06 3abesneyumu eidrnosioHicmas
micyesum Hopmam enadu!

KiHuesi kopucmysaui Hecymsb gidnosidanbHicmb 3@ 00mpuUMaHHSI MICUEe8UX rpaesusl, 8K/IoYaroHu QOyHKUIOHYB8aHHS 8 MEXax
3aKOHHUX YaCmOMHUX KaHarslig, 8UXIOHYy momy»Hicmb, saumoau 00 kaberiie ma sumoau wodo subopy OuHamidHoi yacmomu (DFS).
Bci padionpucmpoi MikroTik nosuHHi 6ymu ecmaHosgreHi 8i0rnogioHo 0o iHcmpyKuid.

Lleli kopomkuti noci6Huk cmocyemscsi Modeneli: RBmAPL-2nD (mAP lite). E E
Lle npucmpit 6e30pomoeoi mepexi. Bu moxeme 3Halimu Ha38y moderii npodykmy Ha emukemui kopriycy (ID).

by0db nacka, sidgidalime cmopiHKy nocibHuka kopucmysada Ha https://mt.lv/um-ua 0ns noeHoi 0Ho8rneHoi 8epcii E
rocibHuka Kopucmysaya. Abo ckaHytime QR-kod 3a dornomozoro MobiflbHO20 menegoHy.

TexHiyHi xapakmepucmuku, 6powypu ma dodamkoea iHghbopmauisi Mpo npodykuyiro Ha https://mikrotik.com/products

Hadleaxnusiwi mexHidHi xapakmepucmuKu yb020 8UpObY MOXHa 3Halumu Ha OCmaHHIU CMOpPIHYi Yb020 KOPOMKO20 MOCIOHUKa.
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lMocibHUK 3 HanawmyeaHHs PoepamMHO20 3abe3rneyeHHs1 8alio Moo 3 000amKoB8oH iHGhopMmayieto MOXHa 3Halmu 3a
rnocunaHHsam https://mt.Iv/help

Skwo eam nompibHa orlomoza 3 HanawmyeaHHSIM, 38epHimbcsi 00 KOHcynbmaHma https://mikrotik.com/consultants
Mepwi kpoku:

o [lepekoHawTecs, Lo BaLl nocTayanbHUK NOcnyr IHTepHETY A03BONSE 3MiHUTK anapaTHe 3abe3neyveHHs Ta BUAACTb aBTOMaTUYHY
IP-agpecy;

e [ligkntouiTe cBin ISP-kabenb o nepuoro nopty Ethernet;

 [igkntodiTe NPUCTPIN A0 mKepena XUBMEHHS;

o [lepengite 0O po3ainy MepexeBunx NigKMNOYEHb Ha BaLLOMY KOMIM'OTEpi Ta 3HanaiTb 6e3apoToBy Mepexy Hassot "MikroTik-...".
MigkntodiTbest 4o Liei Mmepexi (NnepeBipTe naponb 6e30poToBOI Mepexi Ha HaknenLi);

e BcTaHoBITb 3'egHaHHA 3a gonomorot MobinbHoro gogatka. B iHwomy Bunagky BukopuctoBynte Webfig y Be6-6paysepi, abo
iHCTpyMeHT KoHdpirypadii "WinBox" 3a agpecoto https://mt.lv/winbox;

e Po3noyHiTb kKOHirypadito B 06paHoMy iHCTPYMEHTI, BUKOPUCTOBYUM cTaHaapTHy IP-agpecy 192.168.88.1. Akwo IP-agpeca
HepgocTynHa, BukopucToByiTe Winbox i Bubepitb Bknagky "Neighbors”, wo6 3HanTv npuctpin.

« [lpopoBxynTe nigknioyeHHs, BukopuctoBytoun MAC-agpecy. IM's kopucTtyBada - "admin”, i Hemae napons (abo, onga geskmx
MogZernewn, nepesipTe naporni kopuctyBaya Ta 6e34poToBi Naponi Ha HaknewnLi);

e HaTtucHitb kHonky "Check for updates” i oHoBiITb RouterOS o octaHHbOI Bepcii;

e o6 oHOBMTM NPUCTPI BPYYHY, BigBigariTe CTOPiHKY NPOAYKTiB 3a agpecoto https://mikrotik.com/products, o6 3HanTH cBi
npoaykT. HeobxigHi naketn goctynHi B MmeHio "Support&Downloads";

o 3aBaHTaxTe 3aBaHTaXeHi nakeTn B MeHio "WinBox Files" i nepesaBaHTaxTe npucTpii. OHOBMBLUM NporpamHe 3abe3nevyeHHs
RouterOS po octaHHbOI Bepcii, BU 3moxeTe 3abe3neynTy onTruMarnbHy NPOAYKTUBHICTb, CTabinbHICTb | OHOBNEHHS 6e3neku;

e Y meHo "QuickSet" HanawTynTe HacTynHe: BubepiTb CBOO KpaiHy, o6 3acTocyBaTV HanalITyBaHHS pPerynioBaHi y BaLlii KpaiHi;

e HanawrtyinTe naponb 6e34poTOBOI Mepexi B NiBOMy Mori;

e Y HWKHBOMY MOJi BCTAHOBITb MAapOorib MapLupyTnsatopa.

IHcbopmauis npo Ge3neky:

e [lepw Hix npautoBath 3 byab-akum obrnagHaHHam MikroTik, yceigomTe HebGesneky, NoB’a3aHy 3 eNeKTPUYHNMU CXeMamu, i
O3HanomTecs 3i CTaH4apTHUMK MeToAamuy 3anobiraHHsA HewlacHum Bunagkam. Ocoba, LWo BUKOHYE pob0oTY 3i BCTAHOBMEHHS
yCTaTKyBaHHS MyCUTb OyTU O3HaNOMIIEHa i3 NnpaBunamMmm poboTy 3 MepexXeBMMU CUCTEMAMK, TEPMIHAMM Ta KOHLIEMNLiSIMU.

e BuKOpUCTOBYWTE TiNbKN afantep eNeKTPOXMBMIEHHS Ta akcecyapu, 3aTBepXeHi BUPOOHMKOM, Ta siKi MOXXHa 3HAWTW B OpUriHarnbHin
ynakoBLji Lboro BUpoby.

e Lle obnagHaHHA Mae BCTAHOBMOBATU HAaBYEHWUI Ta KBarnigikoBaHWI NepcoHan BifnoBiAHO A0 LMX iHCTPYKLIiN 3i BCTAHOBIEHHS.
Ocoba, o BUKOHYE pobOTH 3i BCTAHOBIEHHS yCTaTKyBaHHS HECe BiAMNoBiAanbHICTb 3a Te, Wob BCTaHOBNEHHS 00naaHaHHs
Bi4MOBigaNo MiCLEBUM i HALLiOHANBHUM eNeKTPUYHNM HopMmaMm. He HamaranTecs posibpaTtu, BiApeMOHTYBaTu Y1 MoaudikyBaTu
NpUCTpINn.

o Llew B1pi6 npnsHayeHnn AN BCTaHOBMNEHHSA B NPUMILLEHHI. TpMManTe uew NnpoayKT nodani Big BoAu, BOTHIO, BonorocTi abo
XapKoro cepefoBuLLa.

e Mwu He MOXXeMO rapaHTyBaTy, Lo Yepe3 HemnpaBuibHE BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOI HE TpannaTbCesa aBapii Ta NOLWKOMXKeHHs. byab
nacka, BUKOPUCTOBYWTE Lieli NpoayKT 06epexHo Ta npautonTe Ha CBili cTpax i puauk!

e Y pasi BigMOBM NPUCTPOIO, BiOKIHOYITL MOr0 Bif >KMBNEHHS. HaiwBmawmnin cnocid 3pobutun Le - Bia'e4HaBLUM aganTep XMBMEHHS Bif
PO3ETKM.

» PoseTtka mae OyTu BcTaHOBMNeHa nobnmay obnagHaHHs Ta 6yTn nerko 4OCTYMHO.

e Llo6 yHUKHYTM 3a0pyaHEHHST HABKOMNMULLIHBOIO CEPEAOBULLA, BiJOKpEMTe NpUCTPIl BiA NOOYTOBKX BiAXOAiB Ta yTUMi3ynTe Oro
6e3neyHm cnocobom, Hampuknag, y BigsegeHux micusx. O3HanomTecsh i3 npouesypamy HanexHoro TpaHCNopTyBaHHS
obnagHaHHA [0 BU3HAYEHMX NYHKTIB 300py y BalLOMY paiioHi.

BnnuB pagioyactoTHoro BunpomiHoBaHHs: Lle obnagHaHHs MikroTik BionoBigae Hopmam pagiauiiHoro onpoMiHeHHs1 €BPONENCcLKOro
Coto3y, BCTaHOBMNEHMM A1 HEKOHTPONbOoBaHoro cepenosuiia. Lien npuctpin MikroTik cnig BcTaHOBMOBaTK Ta ekcnnyaTyBaTh He brivkye
20 caHTUMETPIB Bif BaLOro Tina, npodecioHarna 4u LWWMPOKOro 3ararny.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, Jlatsig, LV1039.

Po6Goya yactota (MakcumanbHa BuxigHa NoTyxHicTb): 2400-2483.5 MI'y (20 abm).

A CnpaexHim Mikrotikls SIA 3asBnse, WO MapLpyTU3aTop BiAMOBiAe OCHOBHWMM BMMOraMm Ta iHWKMM BiAMOBIAHUM MOMOXEHHAM
avpektuen 2014/53/EC, a Takox CyTTEBMM BUMOram TexHIYHOro pernameHTy pagioobrnagHaHHsi, 3aTBEPOXKEHOrO MOCTaHOBOH
KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 24 TpaBHsa 2017 poky Ne 355.

Federal Communication Commission Interference Statement

Model FCCID C

RBmMAPL-2nD-US  TV7MAPL2ND
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body,
occupational user, or the general public.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to ensure
compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada

Model ISED ID
RBmMAPL-2nD-US  7442A-MAPL2ND

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science, and Economic Development
Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes: 1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body,
occupational user, or the general public.

Exposition aux rayonnements de radiofréquence : cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
IC définies pour un environnement non contrélé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a moins de 20 centimétres de votre
corps, de l'utilisateur professionnel ou du grand public.

UKCA marking

UK
CA
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CE Declaration of Conformity
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C Hactosiwoto Mikrotikls SIA geknapupa, 4e To3u Tnn pagunocbopbxeHne RouterBOARD e B
cvoTtBeTcTBUE ¢ [upektua 2014/53/EC. LisnoctHuaT Tekct Ha EC peknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE
MOXe [ja Ce Hamepu Ha CrneaHus HTepHeT agpec: https://mikrotik.com/products

Timto Mikrotikls SIA prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni RouterBOARD je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://mikrotik.com/products

Hermed erkleerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen RouterBOARD er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende
internetadresse: https://mikrotik.com/products

Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp RouterBOARD der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: https://mikrotik.com/products

Me Tnv rapouca o/n Mikrotikls SIA, dnAwvel 611 0 padioefoTTAiopudg RouterBOARD 1rAnpoi Tnv odnyia
2014/53/EE. To TARpeg Keipevo TG dnAwaong ocuppdpewaong EE diatiBetal otnv akéAoubn ioTooeAida
oTo diadikTuo: https://mikrotik.com/products

Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type RouterBOARD is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RouterBOARD es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en
la direccion Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kaesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme titp RouterBOARD vastab direktiivi
2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi RouterBOARD on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que I'équipement radioélectrique du type RouterBOARD est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RouterBOARD u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RouterBOARD tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
https://mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RouterBOARD & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad RouterBOARD er i samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur, sem
gerdar eru i tilskipun 2014/53/EU. Fullur texti ESB samraemisyfirlysingar er ad finna a eftirfarandi
veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RouterBOARD atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: https://mikrotik.com/products

Ar S0 Mikrotikls SIA deklarg, ka radioiekarta RouterBOARD atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RouterBOARD huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz
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tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur RouterBOARD conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erkleerer herved at utstyret RouterBOARD er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig
pa felgende internettadresse: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego RouterBOARD jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio
RouterBOARD esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: https://mikrotik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio RouterBOARD este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls S,IAltymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RouterBOARD je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme RouterBOARD skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://mikrotik.com/products

Harmed forsakrar Mikrotikls SIA att denna typ av radioutrustning RouterBOARD &verensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-férséakran om 6verensstdmmelse finns pa foljande
webbadress: https://mikrotik.com/products

WLAN

Operating Frequency / Maximum output power

Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie maximale 2400-2483.5 MHz / 20 dBm

Frequenza operativa / massima potenza di uscita

Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

a

Pabouas yacTtota / MakcumarnbHasi BbIXogHasi MOLLHOCTb

This MikroTik device meets Maximum transmit power limits per ETSI regulations. For more detailed information see Declaration of
Conformity above / Dieses MikroTik-Gerat erflllt die maximalen Sendeleistung Grenzwerte gemafly ETSI-Vorschriften. Weitere
Informationen finden Sie oben in der Konformitatserklarung / Cet appareil MikroTik respecte les limites de puissance de
transmission maximale conformément aux réglementations ETSI. Pour plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-
dessus / Questo dispositivo MikroTik € conforme ai limiti di potenza massima di trasmissione in conformita con le normative ETSI.
Per ulteriori informazioni, consultare la dichiarazione di conformita sopra / Este dispositivo MikroTik cumple con los valores limite
de potencia maxima de transmisiéon de acuerdo con la normativa ETSI. Para obtener informacion mas detallada, consulte la
Declaracion de conformidad anterior / 310 yctponctso MikroTik cooTBeTCTBYeT MpeaenbHbIM 3HAYEeHUAM MakCUMaribHON
MOLLHOCTW nepefayn B cooTBeTcTBMM C npasunamu ETSI. Ona nonyveHunss 6onee nogpobHow mMHpopmaummn cm. [deknapauumio
COOTBETCTBMS BbILLE.

(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications
techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU)
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TexHU4YecKue xapakmepucmuKu:

(EN) Product Power Input
Options

(DE) Produkt Stromquellen
Optionen

(FR) Options d'entrée
d'alimentation du produit
(IT) Opzioni di ingresso
alimentazione del prodotto
(ES) Opciones de entrada
de energia del producto
(RU) NapameTpbl BxogHOM
MOLLHOCTM NpoAayKTa

PoE In Ethernet (10-60 V
DC)

MicroUSB

#81101

https://help.mikrotik.com/docs/spaces/QG/pages/237699420/Quick+Guide+RBmAPL-2nD

(EN) DC Adapter Output
Specification

(DE) Ausgangsspezifikationen des
Gleichstromadapters

(FR) Spécifications de sortie de
I'adaptateur de courant continu
(IT) Specifiche di uscita
dell'adattatore di corrente continua
(ES) Especificaciones de salida del
adaptador de corriente continua
(RU) BbixogHble xapaKTepUCTUKU
apanTepa NOCTOAHHOIO TOKa

Voltage, V Current, A

5 1

(EN) IP class of
the enclosure
(DE) IP-Klasse
des Gehauses
(FR) Classe IP du
boitier

(IT) Classe IP
della custodia
(ES) Clase de IP
del recinto

(RU) Knacc
3aWmThl Kopnyca
IP

IP20

Unknown macro: {easy-heading-free}

(EN) Operating Temperature
(DE)Betriebstemperatur
(FR) température de
fonctionnement

(IT) temperatura di esercizio
(ES) Temperatura de
funcionamiento

(RU) Pabouas Temnepatypa

+0°..+70°C

No labels
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